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S vice nez 100 000 prodanych vysokozdviz-

nych voziku a skladovych zafizeni za rok patfi

spolec¢nost Linde celosvétové k vadeim vy-
robcdm. Tento Uspéch ma dobré divody. Vy-
robky znacky Linde nepfesvédéuji jen uzna-
vanou vykonnou a inovativni technikou, ale
predevsim nizkymi provoznimi naklady, které
¢ini méné nez 40 % provoznich nakladi kon-
kurencénich produktd.

Vysoka kvalita vyroby je také méfitkem pro
kvalitu nasich sluzeb. S deseti vyrobnimi
podniky a hustou siti odbytovych partnert je
mate k dispozici 24 hodin denné.

Vs specializovany prodejce Linde ve vasem
okoli Vam nabidne paket sluzeb z jedné ruky.
Od odborného poradenstvi pfes predej az

po servis. Samozfejmé s moznosti vhodného
financovani. At uz vyuzijete leasing, pronajem
nebo pronajem a naslednym odkoupenim —
zUstanete flexibilni. Ve Vasi praci a Vasich
rozhodnutich.

Linde Material Handling GmbH
Carl-von-Linde-Platz

63743 Aschaffenburg

Telefon +49 (0) 6021 99-0

Fax +49 (0) 6021 99-1570

Mail: info@linde-mh.com

Webové stranky: http://www.linde-mh.com
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Popis pouziti a klimatickych podminek

Vas vozik

poskytuje to nejlepsi v oblasti vykonu, bezpec-

nosti a pohodli pfi jizdé. Nyni zalezi na vas,

abyste tyto vlastnosti zachovali co nejdéle a

poznali, jak je co nejlépe vyuzit ve svuj pro-

spéch.

PFi vyrobé:

* byly splnény veskeré bezpecnostni poza-
davky pfislusnych smérnic EHS,

* byly provedeny veSkeré analytické postupy
k posouzeni vyhovéni pfislusnym smérni-
cim.

Tyto postupy potvrzuje znacka CE na tovar-

nim Stitku.

Tento navod poskytuje veskeré informace,

které potfebujete védét pro uvedeni do

Nepovolené pouzivani

Provozovatel nebo fidi¢, nikoliv vyrobce,

odpovida za pouziti voziku zplsobem, ktery

neni povoleny.

Vozik neni povoleno pouzivat v nasledujicich

pfipadech:

» k pfepravé osob

» v oblastech s nebezpecim pozaru nebo
vybuchu

provozu, fizeni, obsluhu a udrzbu tohoto
voziku.

Dodrzujte poskytnuté pokyny k voziku. Pro-
hlidky a udrzbu provadéjte pravidelné podle
predepsaného planu a pomoci doporuéenych
polozek.

Oznaceni vpredu, vzadu, vpravo a vlevo,
pouzivané v textu, se vztahuje na polohu
soucasti vzhledem k jizdé voziku smérem
vpred.

Udrzba musi byt provadéna pouze kvalifiko-
vanymi odborniky schvalenymi spole¢nosti
Linde.

Tyto prace musi byt zaznamenany do servisni
knizky. Tyto prace musi byt provadény
spravné, aby nedoslo ke zruseni zaruky.

» ke stohovani nebo odebirani ze stohu na
svazich

* Pro stoupnuti na ramena vidlice pfi zvednu-
tém zvedacim sloupu

» Pokud je pfekro¢ena maximalni nosnost

Popis pouziti a klimatickych podminek

Normalni pouziti
* Pouziti uvnitf a venku

» Okolni teplota v tropickych a severskych
oblastech od -15°C do 50 °C

* Schopnost startovani od —15 °C do 50 °C
» Maximalni doba startovani 20 sekund
» Pouziti do nadmorské vysky 2 000 metri

Zvlastni pouziti (Eastecné se zvlastnimi

opatienimi)

» Pouziti napf. v prostfedi s abrazivnim pra-
chem (napf. AL203), prachem, kyselinami,
louhem, soli, korundem, nehoflavymi lat-
kami

« Okolni teplota v tropickych oblastech az
55°C

» Schopnost startovani do -25 °C

» Pouziti do nadmorské vysky 3 500 metr(i
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Specifické pouziti voziku

Vysokozdvizny vozik Fenwick-Linde je uréen
ke stohovani a pfepravé bfemen, jak je
znazornéno v tabulce nosnosti.

Pokud bude vozik provozovan na vefejnych
komunikacich, vénujte pozornost brozure
VDMA, ktera pojednava o "pravidlech pro po-
uziti prmyslovych voziku v souladu s technic-
kymi Udaiji a pfedpisy", prdmyslovym bezpec-
nostnim predpistim a dopravnim predpistim.
Pravidla pro pouziti primyslovych vozikud

musi dodrzovat zaméstnanci udrzby a uziva-
tel.

Specifické pouziti voziku

PFi nedodrzovani téchto pravidel pfechazi
veskera zodpovédnost z vyrobce na uzivatele.

Chcete-li vozik pouzivat pro jiné ucely, nez
jsou uvedeny v navodu k obsluze, obratte se
na svého prodejce.

Jakékoli upravy voziku, jako je montaz vyba-
veni nebo prestavba voziku, jsou bez dohody
s vyrobcem zakazany.

Navod k obsluze — 131 807 00 16 CS - 07/2011




1 Uvod

Linde Material Handling

u Y

Pouzité symboly
Pouzité symboly

A NEBEZPECI

Znamena, Ze nedodrZeni m(ze ohrozit Zivoty jinych
osob nebo zpUsobit vaZné poskozeni vybaveni.

Znamena, Ze nedodrzeni mze vést k nebezpedi
vazného zranéni nebo k vaznému poskozeni
vybaveni.

A POZOR

Znamena, Ze nedodrzeni mze vést k nebezpedi
vazného poskozeni vybaveni nebo jeho zniceni.

(2] uPozoRNENI

2viastni pozornost je profo nutné vénovat
specifickym technickym okolnostem, které
nemuseji byt zfejmé, a to ani odbornikovi.

@ UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Zde uvedené pokyny je nutné dodrZovat, aby
nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostredy.

Néavod k obsluze - 131 807 00 16 CS -07/2011
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Zakonné pozadavky pro uvedeni na trh

Zakonné pozadavky pro uvedeni na trh

Linde Material Handling GmbH
Carl-von-Linde-Platz
D-63743 Aschaffenburg, Némecko

Prohlasujeme, Ze tento stroj

Pramyslovy vozik

Model

viz prohlaseni o shodé ES

Linde Material Handling GmbH

Prohlaseni

dle tohoto navodu k obsluze

dle tohoto navodu k obsluze
vyhovuje nejnoveéjsi verzi smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Osoba povérena sestavenim technické dokumentace:

Prohlaseni o shodé ES

Vyrobce prohlasuje, Ze vozik spliiuje poza-
davky smérnice ES o strojnich zafizenich a
vSech dalSich pfislusnych smérnic ES, které
byly platné v dobé uvedeni voziku na trh. Vyse
uvedené je potvrzeno prohlasenim o shodé
ES a oznacenim CE na tovarnim $titku.

Dokument ProhlaSeni o shodé ES je dodavan
s vozikem. Uvedené prohlaseni objasfiuje

shodu s pozadavky smérnice ES o strojnich
zafizenich.

Vlastni zména konstrukce nebo Uprava voziku
muze ohrozit bezpecnost a povede tak ke
zruSeni platnosti ES prohlaseni o shodé.

Prohlaseni o shodé ES je nutné peclivé uscho-
vat a v pfipadé potfeby predlozit odpovédnym
organtm. Pfi prodeji voziku je nutné je rovnéz
predat novému vlastnikovi.

Navod k obsluze — 131 807 00 16 CS - 07/2011
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Technicky popis

Technicky popis

Elektrické paletové voziky T20 a T24 typu
131 s ploSinou fidice jsou uréeny k manipulaci
s paletami s maximalni hmotnosti 2 000 kg a
2400 kg v obchodech, skladech a tovarnach.

K dispozici jsou dva modely:

* Model SP s ploSinou fidi¢e a pevnymi
postrannimi ochrannymi kryty

* Model AP se sklapéci ploSinou a ochran-
nym zabradlim.

Tyto modely nabizi vynikajici vykon, zlepSe-

nou stabilitu a bezpecnou a pohodinou kabinu

fidice.

» Vykon: motorovy pohon AC (asynchronni
motor).

- Stabilita: fidici stabilizatory.

» Pohodli: zavésena ploSina pro fidice,
servorizeni

» Bezpecnost: bocni kryty FidiCe.

Pohon

Asynchronni trakéni motor o vykonu 3 kW je
umistén svisle v horni ¢asti skfiné pohonu.
Hnaci kolo je pohanéno redukéni pfevodov-
kou s jednoduchou redukci a stalym pfevodem
s ¢elnimi ozubenymi koly a pastorkem.

Energii dodava 24V olovéna baterie s kapaci-
tou 240 az 600 Ah.

K dispozici jsou dva typy vystupu baterie:

 svisly vystup pro baterie do 600 Ah,

* Boc¢ni vyjimani pomoci dilenskych voziku
(volitelné) pro baterie az do 480 Ah. Tento
systém umoznuje rychlou vymeénu baterie.

Napajeni trakéniho motoru je zajisténo mik-
roprocesoroveé fizenou prevodovkou s méni-
telnymi pfevody L.A.C. (Linde Asynchronous
Control), ktera umoznuje perfektni regulaci
rychlosti, zrychleni a brzdéni.

Rizeni
Systém servorizeni L.E.S. (Linde Electrical

Steering controller) zajistuje pfesnost pojezdu
a snizenou namahu pfi manévrovani.

Rizeni je ovladano:
« ergonomickymi Fiditky, "model T20 SP je
ovladany pouze jednou rukou".

+ fidici pakou uzplisobenou pro fizeni vestoje
i pfi chlzi - model T20 AP.

Hnaci jednotka je namontovana na to¢nici.
Zamek fizeni zajisStuje elektricky pfevodovy
motor, ktery manipuluje s to¢nou.

Motor fizeni je ovladan elektronickou promén-
livou pfevodovkou, ktera pfijima informace

z fiditek (T20 SP) nebo fidici paky (T20 AP) a
z uhlové polohy kola. Rychlost voziku se pfi
zataceni automaticky snizuje.

Brzdéni

Modely T20 a T24 typ 131 jsou vybaveny
dvéma brzdovymi systémy.

» Elektromagneticka bezpecnostni brzda,
ktera slouzi rovnéz jako parkovaci brzda.
Brzdna sila této brzdy je pfizplsobena
hmotnosti bfemena na vidlicich.

Parkovaci brzda se aktivuje automaticky,
jestlize je spInéna alespon jedna z nasle-
dujicich podminek: obsluha opusti ploSinu
fizeni; napajeni je vypnuto; ovlada¢ sméru
pojezdu je v poloze neutral a vozik stoji; fi-
dici paka je v nejvyssi poloze (pouze u verze
T20 AP).
Bezpecnostni brzda je automaticky aktivo-
vana v pfipadé poruchy trakéniho systéemu
nebo systému fizeni.
Tuto brzdu Ize také aktivovat pomoci
tlagitka nouzového zastaveni nebo zménou
polohy Fidici paky.

* Protiproudova a rekuperacni brzda, ktera
je automaticky aktivovana pfi uvolnéni
akceleratoru a pfi obraceni sméru pojezdu.

Néavod k obsluze — 131 807 00 16 CS -07/2011
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Stabilizatory

Modely T20 a T24 jsou vybaveny 2 zavésSe-
nymi stabilizatory, které kompenzuji nerov-
nosti povrchu

Toto zavéseni je Fizeno hydraulickym systé-

mem, ktery pfi zataceni blokuje externi stabili-

zator pro zajisténi maximalni stability voziku.
Elektromagnetické ventily, které fidi hydrau-

licky systém, jsou ovladany elektronickym
obvodem Ffizenym snimacem naklonu.

Systém zvedani

Zvedaci jednotka pro nizky zdvih se aktivuje
dvéma zvedaky.

Vyztuzené spoje jsou bezudrzbové (verze

s mazanim je k dispozici jako doplfikové
vybaveni).

Dva zminované zvedaky jsou napajeny
jednotkou motoru ¢erpadla:

* T20: vykon jednotky Cerpadla 1,2 kW

» T24: vykon jednotky Cerpadla 1,5 kW.
Motor Cerpadla je fizen vykonovym tranzisto-

rem integrovanym do systému L.A.C. (Linde
Asynchronous Controller).

Technicky popis

Misto ke stani fidice

U téchto dvou modeld je v zavéSené plosiné

integrovan kontakt detekce pritomnosti fidice.

Model SP s pevnou ploSinou (obsluha je vzdy

na plosing):

« Bocni kryty jsou pevné.

» Pravy kryt poskytuje fidi¢i podpéru zad.

« Riditka, pomoci kterych je ovladano fizeni
a dalSi funkce, jsou obsluhovana pravou
rukou

» Prolevou ruku je k dispozici rukojet’.

Model AP s vySkové nastavitelnou ploSinou,

ktera umoznuje Fizeni pfi chlizi nebo za jizdy

na voziku:

» Postranni ochranné kryty jsou sklopné

» Vozik je fizen pomoci fidici paky, na které
jsou soustfedény vSechny ovladaci prvky.

» Pokud je ploSina zvednuta a postranni
ochranné kryty jsou sklopené, rychlost je
omezena na 6 km/h.

Dalsi prvky vybaveni téchto dvou modelu:
« tlaCitko nouzového zastaveni na ovladacim

panelu,

» obrazovka multifunkéniho ukazatele, na
které se zobrazuje:

» datum, doba jizdy, uroven vybiti baterie.

Navod k obsluze — 131 807 00 16 CS - 07/2011
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Provoz manipulaénich vozik{ v podnikovych arealech

Doprovodna rizika

| kdyz si budete pocinat opatrné a dodrzovat
vSechny pfislusné normy a predpisy, nelze pfi
pouzivani primyslového voziku zcela vyloucit
moznost jinych nebezpedi.

Pramyslovy vozik a jeho pfipadna ptidavna
zafizeni vyhovuji aktualnim bezpecnostnim
predpisim. Nicméné ani pfi spravném pou-
zivani voziku pro ureny ucel a dodrzovani
veskerych pokynu nelze vylougéit néktera do-
provodna rizika.

Kromé toho nelze doprovodna rizika vyloucit
ani mimo Uzké nebezpecné oblasti samot-
ného primyslového voziku. Osoby v okoli
pramyslového voziku musi dbat zvySeného
stupné pozornosti, aby v pfipadé jakékoli
poruchy, nehody nebo poskozeni mohly oka-
mzité reagovat.

A NEBEZPECI

Osoby v blizkosti primyslového voziku museji byt
pouceny o nebezpecich vznikajicich pfi pouzivani
voziku.

Tento navod k obsluze rovnéz obsahuje dalsi
bezpecénostni pfedpisy.

Stabilita

Stabilita je zaru¢ena, pokud je primyslovy

vozik pouzivan v souladu s jeho zamyslenym

Ucelem.

Stabilita nebude zarucena v pfipadé:

« zataCeni nadmérnou rychlosti,

* jizda se zvednutym bfemenem,

» pohyb s bfemenem vy&nivajicim do strany
(napf. bo¢ni posuv),

Doprovodna nebezpeci mohou zahrnovat
nasledujici polozky:

« Unik provoznich latek v dusledku netés-
nosti nebo prasknuti vedeni, hadic nebo
nadob

» Nebezpeci nehody pfi jizdé po naroéném
povrchu, napfiklad ve svahu, po hladkém
nebo nerovném povrchu nebo pfi Spatném
vyhledu

* Nebezpeci padu, prevrhnuti, uklouznuti
atd. pfi pohybu prdmyslového voziku,
zejména ve vihku, pfi uniku provoznich
latek nebo na zledovatélém povrchu

» Nebezpecipozaru a vybuchu zplisobeného
baterii a elektrickym napétim

+ lidska chyba,

* Nedodrzeni bezpec¢nostnich predpist

« riziko zplisobené neopravenym po$koze-
nim,

* riziko zpUsobené nedostate¢nou udrzbou
nebo testovanim,

* riziko zplisobené pouzitim nevhodnych
provoznich latek.

+ otaceni nebo jizdy Sikmo napfi¢ klesajicimi
nebo stoupajicimi svahy,

* jizdy po klesajicich nebo stoupajicich
svazich s bfemenem na strané sméfuijici
dold,

» prili§ Siroka bfemena,
* jizdy s kyvajicim se bremenem.
+ okraje ramp a schody.

Provoz manipulaénich vozik(l v podnikovych arealech

U mnoha podnikovych prostort se jedna

o takzvané ¢astecné vefejné dopravni plo-
chy. Radi bychom vam pfipomnéli, abyste
zkontrolovali, zda se vaSe podnikové povinné

ruceni vztahuje i na pfipadné $kody zpuso-
bené tfetim osobam na "¢aste¢né" verfejnych
dopravnich plochach.
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Bezpeénost 2

Manipulace se spotifebnim materialem

Bezpec€nostni predpisy

S témito pokyny a brozurou VDMA se smérni-
cemi o pouziti primyslovych voziku v souladu
s technickymi Gdaji a pfedpisy, ktera se do-
dava s vozikem, musi byt seznameny osoby
manipulujici s vozikem, zejména osoby odpo-

védné za jeho udrzbu a fizeni. Zaméstnavatel

musi zajistit, aby obsluha vysokozdvizného
voziku fadné porozuméla vSem bezpecnost-
nim informacim.

Dodrzujte pfilozené smérnice a bezpecnostni

predpisy, zvlasté:

« informace tykajici se pouziti vozikl pro
manipulaci s materialem;

« predpisy tykajici se jizdnich pruht a pra-
covnich prostor;

+ spravné chovani, prava a povinnosti fidice;

» pouziti v konkrétnich podminkach;

+ informace tykajici se rozjizdéni, jizdy a
brzdéni;

+ informace tykajici se udrzby a oprav;

 pravidelné kontroly a technické prohlidky;

« predpisy pro recyklaci maziv, oleju a baterii;

+ predpisy pro doprovodna rizika.

Jak uzivatel, tak odpovédna osoba (zamést-

navatel) by méli dbat na dodrzovani vSech

bezpecnostnich predpist tykajicich se pouZiti

vozikd pro manipulaci s materialem.

P¥i $koleni obsluhy je nutné zduraznit zejména

nasledujici body:

 funkce voziku;
+ zvlastni pfislusenstvi;
« specifika pracovniho prostredi.

Skoleni uzivatelt musi zahrnovat jizdu a
manévrovani se sloupem, dokud neni vozik
pod nalezitou kontrolou.

Teprve potom, nikoli dfive, Ize pfistoupit
k pfevozu a stohovani palet.
Stabilita vidlicového vysokozdvizného voziku
je zaru€ena pouze pfi jeho spravném pouzi-
vani.

A VYSTRAHA
Pracovni prostory, ve kterych se vozik pohybuje,
musi byt dostate¢né osvétleny.

Pokud tomu tak neni, namontujte pracovni svét-
lomety, aby fidi€ vysokozdvizného voziku dobfe
vidél.

A POZOR

Svarovani muze poskodit elektroniku.

Nejprve je proto nutné odpojit baterii a veSkera
pfipojeni desek s ploSnymi spoji.

A POZOR

> Ridi& voziku musi nosit bezpe&nostni obuv.

» Po celou dobu vymény baterie je nutno mit
vhodné ochranné rukavice.

Manipulace se spotfebnim materialem

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Se spotfebnimi materialy je nutné manipulo-
vat fadné a podle pokyn( vyrobce.

» Spotfebni materiadly Ize ukladat pouze v na-
dobach vyhovujicich mistnim predpisum.

» Hoflavé spotfebni materialy nevystavujte
kontaktu s horkymi pfedméty nebo otevre-
nym ohném.

« P¥i doplnovani spotfebnich materiald
pouzivejte vzdy Cisté nadoby!

» Dodrzujte pokyny vyrobce tykajici se
bezpecnosti a likvidace.

+ Zabrante rozlévani latek.

* Rozlitou kapalinu ihned odstrarnte pomoci
sorbentu a zlikvidujte podle platnych
predpisu.

+ Staré a kontaminované provozni latky
likvidujte v souladu s predpisy.
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Linde Material Handling
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Pravidelné celkové prohlidky voziku

» Dodrzujte zakonna ustanoveni.

» Pfed mazanim, vyménou filtri nebo jakym-
koli zasahem do hydraulického systému
peclivé vycistéte oblast kolem dané ¢asti.

» Pouzité nahradni dily likvidujte s ohledem
na zivotni prostredi.

Pranik hydraulické kapaliny pod tlakem do pokozky,
napf. vdusledku netésnosti, je nebezpecny. Pokud
dojde k jakémukoli zranéni tohoto typu, vzdy se
poradte s Iékafem.

Je nutné nosit ochranné vybaveni.

Nevhodna manipulace s chladici kapalinou a jejimi
prisadami pfedstavuje riziko ohrozeni zdravi a
zivotniho prostredi.

Zasadné dodrzujte pokyny vyrobce.

Pravidelné celkové prohlidky vozik

Vedouci provozu musi provadét nebo nechat
provadét celkove prohlidky voziku za ucelem
v€asného odhaleni jakéhokoli poSkozeni, jez
by mohlo znamenat nebezpedi.

Ve Francii jsou obsah pravidelnych celkovych
kontrol a jejich ¢asové intervaly definovany
nafizenim z 1. bfezna 2004, které nahrazuje
a ruSi platnost nafizeni z 25. ervna 1999 a
z9. ¢ervna 1993.

V ostatnich zemich je nutno provadét pravi-
delné celkové kontroly v souladu s platnymi
zakony.

Nizkozdvizné paletové voziky nejsou pova-
zovany za zafizeni s roztazitelnymi vidlicemi,

a pravidelné celkové kontroly tedy nejsou po-
vinné.
Z bezpecénostnich divodl vS§ak doporuéujeme

provadét pravidelnou celkovou prohlidku
kazdy rok.

@ UPOZORNENI

Tyto pravideiné celkoveé prohlidky musi byt
provadény opravnénou osobou. Vysledek
prohlidky musi byt zaznamenan ve zprave,
uloZené do evidence bezpecnostni dokumen-
tace.
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3 Celkové pohledy R frntte

Stitky

Stitky

s TZ0
i T24

T=0

724"

1 Identifikacni Stitek 9 Napéti baterie

2 Vyrobce 10 Jmenovita nosnost voziku

3 Model / Sériové €. / Rok vyroby 11 Stitek s oznadenim zavésnych bodu

4 Pohotovostni hmotnost 12 Stitek s oznadenim mrazirenského prove-

5 Maximalni hmotnost baterie deni

6 Minimalni hmotnost baterie 13 Typovy Stitek

7 Symbol CE (symbol oznacuje shodu stroje 14 Stitek s oznagenim spole&nosti
s evropskymi pFedpisy pro pramyslové 15 VYSTRAZNY $titek (pouze V.B.)
voziky) 16 Stitek pro ochranu nohou

8 Jmenovity vykon motoru 17 Stitek "Jizda se zvednutymi vidlicemi"

(2] uPOZORNENI

U vozikd, které jsou v provozu, pravidelné
kontrolujte, zda jsou opatreny vsemi uvede-
nymi stitky.
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Celkové pohledy 3

T20 AP - celkovy pohled

27

25

24

©OoONOGHAWN-=

Ridici paka (ovladaci prvky a Fizeni)
Konektor baterie

Multifunkéni ukazatel

Snimac sklopeni

Jednotka motoru zdvizného ¢erpadla
Baterie

Nosna ramena

Kola nesouci bfemeno

Klakson

Posuvné tahlo

Hydraulicky blok stabilizatoru
Zpétna paka

Zvedaci valec

Stabilizaéni kolo

Hnané kolo

T20 AP - celkovy pohled

QELEETEY

Redukéni prevodovka

Spinac detekce pfitomnosti fidi¢e voziku
Pevna ploSina fidice

Ridici stabilizatory

Asynchronni trakéni motor (AC)

Motor servofizeni

Regulace rychlosti LAC (Linde Alternate
Controler)

Elektrohydraulicka brzda

Pfenosné boéni kryty

Zamek zapalovani

Diagnosticky konektor

Nouzovy odpojovaé

Zajistovaci zapadka krytl
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3 Celkové pohledy R frntte

T20 SP - celkovy pohled
T20 SP - celkovy pohled

28 - 3 1 2 3 4
o <
7 .‘
-
=
26

12

!

)

14

__L:.._
a
~
: £
BV
N

1900008

1 Predni rukojet’ pro fizeni 16 Redukéni prevodovka

2 Konektor baterie 17 Spinac detekce pfitomnosti fidi¢e voziku
3 Multifunkéni ukazatel 18 Pevna plosina fidice

4 Snimac sklopeni 19 Ridici stabilizatory

5 Jednotka motoru zdvizného ¢erpadla 20 Asynchronni trakéni motor (AC)

6 Baterie 21 Motor servofizeni

7 Nosna ramena 22 Regulace rychlosti LAC (Linde Alternate
8 Kola nesouci bfemeno Controler)

9 Klakson 23 Skfin fizeni LES (Linde Electrical Steering)
10 Posuvné tahlo 24 Elektrohydraulicka brzda

11 Hydraulicky blok stabilizatoru 25 Pevné bezpecnostni kryty

12 Zpétna paka 26 Zamek zapalovani

13 Zvedaci valec 27 Diagnosticky konektor

14 Stabiliza¢ni kolo 28 Nouzovy odpojovaé

15 Hnané kolo
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Celkové pohledy 3

T20 AP - ovladaci prvky

Ridici paka

Spina¢ pojezdu/akcelerator

Ovladaci prvek klaksonu

Ovladani spousténi vidlice

Kloub Fidici paky

Ovladani zvedani vidlice

Bezpecénostni systém zpétného pojezdu
Multifunkéni ukazatel

O~NO A WN =

T20 AP - ovladaci prvky

131-06-004

PloSina v dolni poloze, stojici fidi¢
Pfenosné bocni kryty, pozice u boku fidice
Plosina ve zvednuté poloze, fidi¢ pfi chlizi
Spusténé ochranné zabrany

Zajistovaci zapadka krytt

Diagnosticky konektor

Zamek zapalovani

Tlagitko nouzového vypinani
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3 Celkové pohledy R frntte

T20 SP - ovladaci prvky
T20 SP - ovladaci prvky

131-03-005
1 Multifunkéni ukazatel 8 Ovladani zvedani ramena vidlice
2 Opérné madlo pro volnou ruku 9 Rohoz se spinac¢em detekce pfitomnosti
3 Ovladani spousténi vidlice fidice
4 Ovladaci prvek klaksonu 10 Nouzovy odpojovaé
5 Spinac pojezdu/akcelerator 1 Diagnosticky konektor
6 Rukojet’ pro fizeni pravou rukou 12 Kli¢ zapalovani
7 Predni rukojet pro Fizeni 13 Ochrana s podpérou pro volnou ruku

18 Néavod k obsluze - 131 807 00 16 CS -07/2011
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Celkové pohledy 3

Multifunkéni displej

Multifunkéni displej

15 16 1 23548
@fg 100% @E 100% 5

N 22/12/01 ) 12345.6 h

(=) (- 16:00 o Nichster|Service:
141213 10 11 967
@~ T oL st &)~

] ol 8

D - - 256 m

@

19 18
9 KOMENTARE / HLASENI{
POPIS VYZNAM NA OBRAZOVCE

1 Stav nabiti baterie v %

100 % = pIné nabiti
10 % = slaba baterie 1)
0 %= vybita baterie 2)

1) Je doporucéeno dobit
baterii
2) Je nezbytné dobit baterii

5 prouzka.

Stav nabiti baterie indikuje

100 % = pIné nabiti
10 % = slaba baterie
0 % = vybita baterie 1)

1) Baterie je vybita
z 80 %. Funkce zdvihu je
deaktivovana.

3 | Presypaci hodiny (blikajici)

Indikuji spusténé pocitadlo
provoznich hodin.

4 | Ovladaci tlacitko "1"

Pro zobrazeni jiné obra-
zovky

Alternativni funkce: tlacitko
nastaveni

5 |Ovladaci tlacitko "2"

Pro zobrazeni predchozi
obrazovky

Alternativni funkce: tlacitko
nastaveni

6 |Ovladaci tlacitko "3"

Tlacitko pro vypnuti voziku

Pouze u voziki s funkci
Digicode

Ovladaci tlagitko "4"
SET

Pro pfistup k ovladacim
obrazovkam
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3 Celkové pohledy el rntte
Multifunkéni displej
v KOMENTARE / HLASENI
POPIS VYZNAM NA OBRAZOVCE

Klavesnice pro funkci
Digicode

Pro zadani osobniho
identifikaéniho kodu fidice
nebo servisniho technika

Funkce zabranuje pouziti
voziku nepovolanymi
osobami.

Vychozi kéd uzivatele: 1-2-
3-4 (nastaveni z vyrobniho
zavodu)

Indikator aktivace tlacitka

10

Zobrazeni data

Viz ¢ast ,Nastaveni data
a asu”

11

Ukazatel ¢asu

Viz ¢ast ,Nastaveni data
a Casu”

12

"KONTROLKA STOP"
¢ervena kontrolka

RUzné zavady

1) Hlaseni: "Motor fault"
(Porucha motoru)

— Zkuste znovu spustit motor
pomoci kli¢e zapalovani
— Indikator nadale sviti:
Obrat'te se na servisniho
technika

2) Hiaseni: "Brake worn"
(Opotrebena brzda) +
vystrazny zvukovy signal
— Indikator nadale sviti:
Obrat'te se na servisniho
technika

13

"VYSTRAZNY INDIKATOR
BATERIE"
¢ervena kontrolka

1) Blika: na-
biti <nebo =10 %
2) Sviti: vybita baterie

1)->Doporuceno dobiti
Hlaseni: "Low battery
charge level" (Malo nabita
baterie)

2)-> Zdvih je deaktivovan
->Dobiti nutné

Hlaseni: "Battery level=0%
Lifting restricted" (Nabiti
baterie = 0 % Zdvih omezen)

14

Kontrolka teplotni vystrahy
(Cervena)

Sviti: Ridici modul je
prehraty

->Vozik je zastaven
Hlaseni: "T° fault" (Poru-
cha-teplota)

Obvykle staci pockat, az
vozik vychladne, a poté jej
opét nastartovat.

15

Indikator pritomnosti fidice
(zeleny)

Po zapnuti blika po dobu 5
sekund. Sviti, pokud je fidi¢
na plosiné.

Pfed nastartovanim voziku
se provede automaticka
kontrola.

20
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Celkové pohledy 3

Multifunkéni displej

POPIS

VYZNAM

KOMENTARE / HLASENI
NA OBRAZOVCE

16

"Indikator udrzby"
¢ervena kontrolka

1) Blika: Doporuc¢eno
provést servisni udrzbu
za....

2) Sviti: Je nutné ihned
provést servisni udrzbu

1) HiaSeni: "Next inspection
in X days or in Y hours"
(PFisti prohlidka za X dnu
nebo Y hodin)

2) Hlaseni: "Service
inspection required today"
(Servisni prohlidka je nutna
dnes)

17

Pocitadlo provoznich hodin

Zobrazuje pocet provoznich
hodin voziku.

— Pocitadlo se spusti po
zapnuti stroje a pouziti
ovladaciho prvku.

—V dobé, kdy je spusténo
pocitadlo, pomalu blika
symbol pfesypacich hodin.
— Pocitadlo provoznich
hodin zobrazuje hodiny

a desetiny hodin.

— Po odpojeni napajeni je
pocet hodin uloZzen v paméti.

Informacni displej s hlase-

18
nim
Chybovy kad zacinajici na:
T: Chybové kody trakéniho
modulu Tyto kody pomahaji
L: Chybové kédy modulu oddéleni poprodejniho
19 | Displej chybovych kodu zdvihu servisu v rozhodovani

81: Chybové kédy hlavni
fidici jednotky fizeni

S2: Chybové kody
bezpecnostni fidici jednotky

o dal$im postupu servisniho
technika.
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3 Celkové pohledy W indte

Nastaveni multifunkéniho displeje

Nastaveni multifunkéniho
displeje

Spusténi voziku pomoci klice zapalovani
(standardni verze)

» Pripojte zastrcku baterie.

» Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni.

» Zapnéte zapalovani.

Zobrazi se nasledujici obrazovka:

>
Vozik je pfipraven k provozu. B ~
& =
= 1 OOOA'J B i
Spusténi voziku pomoci funkce Digicode )
» Pripojte zastrcku baterie. &3 25/02/08 1
fa) 13:00 &
g1321109
> Vytahnéte tlaCitko nouzového zastaveni. >
Na obrazovce se zobrazi hldSeni "Enter PIN 5 o
Code" (Zadejte kéd PIN) (viz Sipka). [ ——
Sl
6 _——

> Pomoci tlacitek (1) a (4) zadejte svljosobni >
kod PIN. Cislice se zobrazi jako hvézdicky. \\ P
Pokud je kod spravny, zobrazi se uvodni |

obrazovka. % |
* % % ¥
& |

g1321116
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R /rte Celkové pohledy 3

Nastaveni multifunkéniho displeje

Indikator data, €asu a vybiti baterie >
@~
(3
91321170
Ridi& na plosing >
Jakmile Fidi¢ vstoupi na plosinu, rozsviti se
zelena kontrolka "pfitomnosti fidice" (viz —_————— .
$ipka) a zstane trvale svitit. Kdyz Fidi¢ opusti b 1 OOO/ :_—'-—”— @:
plosinu, zaéne kontrolka blikat. & B @?
@ UPOZORNENI( - 25/02/08 1 @3
=) 13:00 0| ¥

» Wychozi kod PIN (nastaveni z vyrobniho

zgvoau) je 1-2-3-4. a1
* Pokud je kod PIN nesprdvny, postup 9

zopakujte.
Kontrast obrazovky
» Stisknutim ovladaciho tladitka "SET" (4) >

otevrete obrazovku pro nastaveni kon- . —

trastu. @)~ 100% 5
» Tlacitko "+"(1): zvySuje kontrast. % I] I

<T>

» Tlacitko "-"(2): snizuje kontrast. o cooosoooag

@ UPOZORNENI

Pokud po dobu 5 sekund nebude stisknuto
Zadné nastavovaci tlacitko, bude nastaveni
uloZeno a na displeji se automaticky zobrazi
opét hlavni obrazovka.

91321110
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Linde Material Handling

=

Nastaveni multifunkéniho displeje

Nastaveni jasu displeje

» Dvojim stisknutim ovladaciho tlagitka
"SET" (4) oteviete obrazovku pro nastaveni
jasu.

> Tlagitko "+'(1): zvy3uje jas.

» Tlacitko "-"(2): snizuje jas.

@ UPOZORNENI

Pokud po dobu 5 sekund nebude stisknuto
Zadné nastavovaci tlacitko, bude nastaveni
uloZeno a na displeji se automaticky zobrazi
opét hlavni obrazovka.

Nastaveni data a ¢asu
> Stisknéte dvakrat tlagitko (1)"+".

Zobrazi se nasledujici hlaSeni (viz Sipka):
"After Sales Service Address" (Adresa popro-
dejniho servisu).

> Stisknéte tlacitko (4)"SET" (na dobu pfi-
blizné 2 sekund), dokud se nezobrazi da-
tum a nezacne blikat (viz Sipka).

» Pomoci tladitka (4)"SET" mlzete vybrat
rizna pole (den/mésic/rok — hodiny —
minuty).

» Potvrdte blikajici hodnoty zvolené pomoci
tlacitek (1)"+" a (2)"-".

(2] uPozORNENI

Pokud nebudou béhem 10 sekund zaddny
Zadné uadaje, vsechna nastaven/ se uloZi a na
displeji se opéet automaticky zobrazi uvodni
obrazovka.

>
@] [100% 5
- U‘T"l
@ ooooesR0OO0O0OQ
91321110
>
@1 [ 100% &
i 25/02/08
5 ——:00
>
>

g1321112
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R /rte Celkové pohledy 3

Nastaveni multifunkéniho displeje

Nastaveni provadéna servisnim techni-

kem

Pfiuvedenivoziku do provozu nastavi servisni

technik tyto hodnoty:

« Jazyk

 PFistupovy kod pro osoby s pFislusnym
opravnénim (vyrobni nastaveni: 1-2-3-4)

+ Podrobnosti servisniho stfediska

« Displej ukazatele nabiti baterie

* Interval udrzby ve dnech nebo hodinach

 Vystrazny indikator servisu: X dnu nebo
Y hodin pfed stanovenym terminem pro-
hlidky (vychozi nastaveni: 50 hodin nebo

7 dnt pred stanovenym terminem pro-
hlidky)

(2] uPoZORNENI

Funkci vystraZného indikatoru servisu Ize
deaktivovat.

Servisni technik na konci servisni prohlidky:

* Znovu nastavi vystrazny indikator servisu.
» PFeprogramuje "pocitadlo data a pocitadlo
provoznich hodin" na termin dalSi prohlidky.

Chybové kody >

Veskeré priciny pomalé jizdy Ci zastaveni o.., L st )
voziku jsou zobrazeny na multifunkénim
displeji ve formé chybovych kodu.

—

@ [Je=
[ |

* T: chybovy kéd regulatoru trakce

+ L: chybovy kod regulatoru zvedani

+ S1: chybovy kéd regulatoru fizeni

» S2: chybovy kdd bezpe€nostniho ovladace

g1321111

(2] uPOZORNENI

Zobrazeni chybového kodu zpusobi, Ze se
rozsviti kontrolka STOP.

» Poznamenejte si kod zavady.

» Stisknutim tlagitka (1)"+" zobrazite po-
drobné informace o servisnim stfedisku pro
poprodejni servis.

» Stisknutim tlacitka (4)"SET" se vratite na
uvodni obrazovku.
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Linte

Nastaveni multifunkéniho displeje

@ UPOZORNENI

Tento kod se bude zobrazovat po kaZzdém
zapnuti voziku, dokud nebude zdvada odstra-
nena.

Kontrolka parkovaci brzdy
Po aktivaci parkovaci brzdy se zobrazi:

« Cervena vystrazna kontrolka ,STOP* se
rozsviti (viz Sipka).

» Zazni vystrazny tén po dobu 5 minut a na
displeji se zobrazi nasledujici chyboveé
hlaseni: "Brake worn" (Opotfebena brzda).

A NEBEZPECI

Poskozeny brzdovy systém vede k nebezpedci
nehody nebo smrti.

Je-li brzdovy systém vadny, s vozikem nejezdéte.
Pokud zjistite zavadu nebo zpozorujete jakékoliv
znamky opotfebeni na voziku, okamzité se obrat'te
na servisni stfedisko pro poprodejni servis.

Odpojeni voziku (v rezimu funkce

Digicode)

» Prejdéte na hlavni obrazovku:

> Stisknéte ovladaci tlagitko "3" (viz Sipka) na
dobu 3 sekund.

@ UPOZORNENI

Napdjeni voziku se samo automaticky vypne,
pokud neni po dobu 10 minut aktivovan Zadny
oviddaci prvek. Tuto dobu vypindni miZe
upravit a pfeprogramovat servisni technik.
Pred opetovnym spustenim voziku musi
uZjvatel znovu zadat svij kod PIN.

Zména kodu PIN (v rezimu funkce
Digicode)

» Nastartujte vozik a zadejte kod PIN.

» Stisknéte tlacitko "2" (-), dokud se na displeji
nezobrazi "adresa poprodejniho servisu".

» Stisknéte ovladaci tlacitko "3" na dobu
3 sekund.

Na displeji se zobrazi nasledujici hlaseni:

g1321114

>
@+ [ 100% 5 |
4 25/02/08 1
o 13:00 1§

91321109
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Nastaveni multifunkéniho displeje

>
» Zadejte kod spravce. -
N @)~ i
» Zadejte novy kod PIN. | Master Code
» Potvrdte jej stisknutim tlacitka "1" (+). | i
o I |

91321120
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Biometrika — doplrikové vybaveni

Biometrika — doplrikové
vybaveni

@ UPOZORNENI
Vozik se dodava v reZimu funkce Digicode.

» Nastartujte vozik zadanim ¢isel 1, 2, 3, 4.

Rezim obsluhy

> Chcete-li vozik nastartovat, pfejedte prs- >
tem pfes levou Cast (1):

@ UPOZORNENI

» PouZivejte vZdy stejny prst, stejnym zpuso-
bem a stejnym smérem. BIOMETRYaccess
» V&s prst musi byt Cisty a suchy.

!

> Chcete-li displej vypnout, stisknéte tlacitko >
pohotovostniho rezimu (3) na 3 sekundy.

BIOMETRY access
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R fratte Celkové pohledy 3

Biometrika — doplrikové vybaveni

Rezim spravce >

A) Chcete-li pfepnout do tohoto rezimu,
zadejte kod voziku (vychozi kod: 2N

B) Poté zadejte kod spravce (vychozi kod:
)

@] UPOZORNENI I e
Tyto 2 kody Ize konfigurovat.

Obrazovka s moznostmi reZimu spravce
Zobrazi se nasledujici moznosti:

— Add / Remove driver (Pfidat / Odstranit
Fidice)

» Chcete-li pfidat obsluhu:

» Pomoci tlacitek 1 a 2 vyberte prazdné >
umisténi.

(2] uPOZORNENI

m(]] o5 =15 @22

Vyplnény ctverec znamenda pouZité umistént.

Prézdny étverec znamena dostupné umistén. o2 o(0j ol o23
» Pozadejte obsluhu, aby prejela prstem pres m(3 w10 =17 o024
Cast (4 az 8krat), a tim zaregistrovala své m]4 o111 w18 o?5
otisky prstu. DU5 e 1 2 -19 n-ZB

alf =13 =20 a27
m(]7 w14 o2 o2f
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Biometrika — doplrikové vybaveni

» Vyberte rychlost uréenou pro obsluhu.
» Chcete-li odstranit obsluhu:

» Vyberte misto pfidélené obsluze.

» Potvrdte dotaz tykajici se odstranéni.

— Biometry / Digicode (Biometrika / funkce
Digicode) (zménit rezim)

— Speed reduction (Snizeni rychlosti)

(2] uPOZORNENI

Maximalni rychlost 1: zajic Minimaini rych-
lost 3: Zelva

— Immobilisation (Imobilizace) (pokud chce
spravce zakazat pfistup k voziku)

— Erase all (Vymazat vSe) (odstrani vSechny
ulozené otisky prstu)

Funkce tlacitek 1, 2, 3, 4

(1) () a(2) (v): k prochazeni nabidek
(3) (C): k navratu do pfedchozi nabidky
(4) (OK): k potvrzeni/vybéru funkce

Zména reZzimu
Z rezimu funkce Digicode na rezim biometriky:

» Prejdéte na obrazovku servisniho stre-
diska.

» Stisknutim tlacitka "3" na dobu 3 sekund
prepnete do rezimu spravce.

>

BIOMETRY access

bio_6
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Lintte

Vystrazna svétla

(4): kontrolka "detekce pfitomnosti fidice"

(5): kontrolka "obecného nebezpedi”

Celkové pohledy 3

Biometrika — doplrikové vybaveni

Cervena
kontrolka

Oran-
zova
kon-

trolka

Popis

zapnuto

vypnuto

nouzovy stav, zdvih
je zablokovan, vozik

nepouzivejte BIOMETRYaccess

vypnuto

blika

Vystraha

Kdyz se rozsviti kontrolka "obecného nebez-
peci"(5), zobrazi se na obrazovce hlaseni.

bio_7

» Vice informaci naleznete na obrazovce
servisniho strediska.

» Stisknutim tlacitka "3" na dobu 3 sekund
prepnete do rezimu spravce.

@] UPOZORNENI

Stisknutim tlacitka "4" nastavite cas.
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3 Celkové pohledy Zernile

Biometrika — doplrikové vybaveni
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4 Pouzivani

Linde Material Handling

u Y

Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu

Tipy pro uvedeni do provozu

Vas novy vozik Ize uvést do provozu velmi
rychle. Doporucujeme vSak nepouzivat
vozik béhem prvnich 50 hodin provozu pfili§
intenzivné.

Po nékolik dni béhem prvnich provoznich ho-
din, pfi kazdé vyméné kola a pfed zahajenim
provozu zkontrolujte utazeni kolovych matic,
dokud nebudou spravné usazeny.

@ UPOZORNENI

Utahovaci moment pro kriZoveé utaZeni matic
Je uveden v odstavci o udrZbé.

Kazdodenni kontroly pred pouzitim
DULEZITE
Na poc&atku kazdého pracovniho dne je velice

dalezité provést kontrolu funkénosti voziku,
zvlasté bezpec€nostnich zafizeni.

» Kontrola spravného fungovani nasleduji-
cich polozek:

« Elektrické Fizeni

» Pojezd vpred/vzad

* Zdvih/spusténi vidlice

» Elektromagneticka brzda

» Automaticka rekuperaéni brzda

* Nouzoveé zastaveni

» Kontakt pro detekci fidice

* Klakson

« Servostabilizator

+ Zajistovaci systém baterie (pouze bocni
pristup)

(2] uPOZORNENI

Tyto kontroly jsou popsany na nasledujicich
strankach.

A NEBEZPECI|

V pfipadé poruchy okamzité informujte vedouciho
pracovnika. Vozik nepouzivejte.

34
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Kontroly pfed prvnim pouzitim

Kontroly pfed prvnim pouzitim

Prove-
deno

Programovani palubni desky

Elektrické Fizeni

Pojezd vpied a vzad

Zvedani a spousténi vidlic

Elektromagneticka brzda

Automaticka rekuperacni brzda

Nouzové odstaveni

Kontakt detekce pfitomnosti fidice

Klakson

Hladina a hustota elektrolytu v baterii

Kontrola uniku oleje

ZajiStovaci systém baterie (pouze bo¢ni pfistup)

Navod k obsluze — 131 807 00 16 CS -07/2011
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

Linde Material Handling

=

Linte

Prove-
deno

Zkontrolujte spravnou funkénost nasledujicich souéasti a funkci:

- Elektrické fizeni

- Pojezd vpfed a vzad

- Zvedani a spousténi vidlic

- Elektromagneticka brzda

- Automaticka rekuperacni brzda

- Nouzové zastaveni

- Kontakt detekce pfitomnosti fidice

- Klakson

- Servostabilizatory

- Zajistovaci systém baterie (pouze bocni pfistup)
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Navod k obsluze voziku T20 SP

Voziky T20 AP a T24SP jsou uréeny pro
pouziti v krytém prostoru v nerizikovém
prostfedi. Okolni teplota se musi pohybovat
mezi-10 °C a +40 °C a vlhkost vzduchu musi
byt niz&i nez 95 %. POZNAMKA: Pro pouziti
v nizSich teplotach je k dispozici mrazirenské
provedeni.

Podlaha musi byt rovna, svétla vyska v nej-
nizSim bodé je pfiblizné 30 mm, vozik vSak
dokaze se zvednutou vidlici zdolat pfejezdove
uhly az 19°. Odolnost povrchu vigéi vtlaceni
musi byt pfiblizné 60 daN/cm?.

Z divodu stability a brzdéni je v praxi dopo-
ruéeny maximalni sklon rampy na kratkém
useku 10 %.

Vozik mize manipulovat s paletami o ma-
ximalni hmotnosti 2 t (model T20) a 2,4 t
(model T24) rozloZené rovhomérné po celé
délce ramen vidlice. Bfemena musi byt kom-
paktni, s maximalni doporu¢enou vyskou

2 m. Chcete-li pouzit vozik k jinému nez vyse
uréenému ucelu, obratte se na pracovnika
mistniho zastoupeni.

A VYSTRAHA

Jizdu vzdy pfizpUsobte stavu povrchu, po kterém
jedete (nerovné povrchy apod.), obzvlasté nebe-
zpe€nym pracovnim prostoram a pfepravovanému
bfemenu.

A POZOR

Chcete-li zamezit poSkrabani podlahy zvedacim
systémem, zdvihnéte vzdy pred rozjetim vidlici
do stfedni vysky.

A POZOR

Pred odchodem od paletového voziku vzdy vyp-
néte kontakt a vyjméte kli¢.

Navod k obsluze voziku T20 SP

A POZOR

Z diivodu zvys$eni bezpec€nosti je povinné noseni
bezpecnostni obuvi.

A VYSTRAHA
Ruce drzte neustale na ovladacich prvcich a nepfi-

blizujte je k pohyblivym ¢astem a zafizenim, dokud
neodpojite baterii.

A POZOR

Nohy fidi¢e nesmi pfesahovat pfes okraj ploSiny.

A POZOR

Sezeni fidi¢e na ochrannych zabranach je zaka-
zano.

A POZOR

Tlaceni bfemen do boku ochrannymi zabranami je
zakazano.

A VYSTRAHA
Pred zahajenim pojezdu vpfed nebo vzad diikladné

ovéfte, zda je mozné pozadovany manévr v pfis-
luSném sméru bezpec€né provést.

A POZOR
PFi spousténi vidlice zajistéte, aby se v jeji blizkosti

nenachazely zadné osoby a nemohlo dojit k uviz-
nuti nohou tfetich osob pod bfemenem nebo vidlici.

A POZOR

Pred pouzitim voziku s bo¢nim pfFistupem zkontro-
lujte, zda je baterie zajisténa.

Navod k obsluze — 131 807 00 16 CS -07/2011
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Pojezd, model T20 SP
Pojezd, model T20 SP

Startovani
» Otevrete kryt baterie (1).
» Pripojte konektor baterie.

» Zkontrolujte, zda je baterie zajisténa (pouze
boéni pfistup).

» Zavrete kryt baterie (1).

» Postavte se na ploSinu s detekci pfitomnosti
fidice (4).

» Vytahnéte tlacitko nouzového vypnuti do
zvySené polohy (2).

» Otocte klickem zapalovani (3) doprava
nebo zadejte na multifunkénim displeji (5)
startovaci kod PIN (v zavislosti na verzi).

» Spusti se multifunkeni displej (5).

» Zvednéte ramena vidlice nékolik centimetr(i
nad podlahu.

(2] uPOZORNENI

VZdy prizpusobte rychlost trase, moZnym
nebezpecim a bremenu. PouZivejte paletovy
vozik na vhodném povrchu s dostatecnou
pevnosti.

Tlagitko nouzového zastaveni

» Za normalniho provozu musi byt ¢ervené
tlacditko (2) vytazeno.

» V pfipadé nebezpedi stisknéte tlacitko (2),
kterym se prerusi elektricky obvod a dojde
k aktivaci bezpecnostni elektromagnetické
brzdy.

131-04-001
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Uréeni sméru pojezdu

Na paletovém voziku s fidicem vestoje na
voziku se pouzivaji standardni ovladaci prvky
pro ovladani sméru jizdy:

» Pojezd vpred >(1) - Nakladova ramena
vepredu

* Pojezd vzad <(2) - Smér fiditek

Pojezd vpied

» P¥ipojte konektor baterie.

» Postavte se na ploSinu s detekci pfitomnosti
fidiCe.

» Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni a
otocte klicem zapalovani.

» Palcem postupné a jemné stlacuijte Skrtici
ventil pojezdu vpred.

» Vozik se za¢ne postupné rozjizdét vpred
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Pojezd vzad

» Pripojte konektor baterie.

» Postavte se na ploSinu s detekci pfitomnosti
fidiCe.

» Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni a
otocte klicem zapalovani.

» Palcem postupné a jemné stlacujte Skrtici
ventil pojezdu vzad.

» Vozik se za¢ne postupné rozjizdét vzad
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Pojezd, model T20 SP

131-04-003
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Pojezd, model T20 SP

Obraceni sméru pojezdu >
» Uvolnéte ovladac pojezdu a posurite jej

v opacném sméru.
Smér pojezdu Ize obratit za pohybu voziku.

V takovém pripadé se vozik pomoci elektrické
brzdy nejprve zastavi a poté rozjede v opac-
ném sméru.

Maximalni zpomaleni je fizeno elektronickou
proménlivou pfevodovkou.

Rizeni > y
U modell T20 SP se fizeni ovlada ergonomic-
kymi fiditky (1).

Servofizeni umoznuje ovladat paletovy vozik
pomoci Fiditek citlivé a pfesné jednou rukou.

PFi uvolnéni se predni rukojet’ automaticky
vrati do pfimého sméru.

Nikdy nepouzivejte paletovy vozik s poSkozenym
systémem fizeni.

131.04-005

Dojde-li k poruse systému LES, bezpecnostni
zafizeni zastavi vozik a aktivuje brzdu.

PFed zatackou vzdy zpomalte.

Pilis rychly vjezd do ostré zatacky muze zpusobit
prevraceni voziku.
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Zataceni pfi pojezdu vpred

» Otocenim predni rukojeti ve sméru hodino-
vych ruCicek se vozik otoci vlevo.

» OtocCenim predni rukojeti proti sméru
hodinovych ruCiek se vozik oto¢i vpravo.

» Po uvolnéni se pfedni rukojet’ vrati do
neutralni polohy, pfi nizZ se vozik pohybuje
v pfimém sméru.

Uhel zamku natodeni

Polomér otaceni (Wa) zavisi na délce vidlice.
(Viz technické udaje.)

Bezpecnost pfi zataéeni: omezeni
rychlosti

Vozik T20 SP je vybaven bezpecénostnim
zarfizenim, které pfi ur€itém Uhlu natoceni
hnaného kola pfi zataceni automaticky snizuje
rychlost.

Stabilita v zatackach

Pro zajisténi maximalni stability voziku pfi
zataceni hydraulicky systém blokuje externi
stabilizator.

Poloha pii pojezdu v Ghlu 45°

Pevna plosina umoznuje zménu polohy FidiCe
mezi polohou pfimo vpfed (¢elem k bfemenu)
a polohou v thlu 45°.

Polohu v Uhlu 45° Ize zvolit pfi pfepravé zbozi
na delSi vzdalenosti.

Nasledujici poloha je pohodIna pro obsluhu:

» Zada opfena o pravou podlozku (1), nohy
zapfené ve sklonéné ¢asti (2) ploSiny a
mozna podpora volné ruky na levé podlozce

(3).

(2] uPOZORNENI

Voina ruka muZe byt poloZena na opérném
madlu riditek (4) pro levou ruku.

Pojezd, model T20 SP

131-04-006
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Pojezd, model T20 SP

Pojezd vpred ¢elem vpred

Rizeni s ¢elem vpied smérem k bremenu
a obéma rukama na fiditkach zvoli fidi¢ pfi
pfiblizovani k nakladacimu prostoru.

P¥i pfiblizovani k paletam nebo manévrovani
v Uzkych prostorach je vyhled fidice lepSi ve
stojici poloze.

Pouziti voziku na svahu

@ UPOZORNENI

Nadmeérné vyuzivani voziku ve svahu se ne-
doporucuje. Dochazi k vysokému namahani
trakcniho moftoru, brzd a baterie.

opatrnosti:

» Nikdy se nesnazte pfekonat svah se
sklonem vy$$im, nez je maximalni sklon
prekonatelny vozikem (viz technické
udaje).

» Zkontrolujte, zda je povrch Cisty a nesme-
kavy a zda je trasa pfevozu volna.

Jizda do svahu
Pokud prevazite bfemeno do svahu, vzdy

pojizdéjte smérem vpred (bfemeno do svahu).

131-04-008
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Jizda ze svahu

» Pokud prevazite bfemeno ze svahu, vzdy
pojizdéjte smérem vzad (bfemeno do
svahu).

» Pfi klesani bez bfemena doporucujeme
prejezd smérem vpred. V kazdém pFipadé
je nutné jet velmi pomalu a brzdit velmi
pozvolné.

A NEBEZPEGI

Vozik neparkujte nikdy na svahu. Nikdy se neota-
Cejte o 180 stupriti a nezkracuijte si cestu na sva-
zich. Na svahu musi fidi€ pojizdét velmi pomalu.

Pojezd na svazich se sklonem vy$§im nez 10 % je
zakazan z diivodu brzdného vykonu.

PFi pfekroceni maximalni rychlosti (napf. pfi delSi
jizdé na svahu nebo pfi jizdé na velmi prudkém
svahu) se z bezpecnostnich divodl automaticky
aktivuje elektromagneticka brzda.

Rozjizdéni ve svahu

Je-li nutné zastavit a znovu se rozjet na svahu,
postupujte takto:

» Prepnéte Skrtici ventil plynu do opaéného
sméru, dokud stroj nezastavi.

» Vrat'te skrtici ventil do polohy neutral;
aktivuje se parkovaci brzda.

» Prirozjezdu stisknéte Skrtici ventil v poza-
dovaném sméru.

» Vozik se rozjede.

>

Pojezd, model T20 SP

131-04-010

131-04-011
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Navod k obsluze modelu T20 AP

Navod k obsluze modelu T20 AP

Voziky T20AP a T24AP jsou ureny pro
pouziti v krytém prostoru v nerizikovém
prostfedi. Okolni teplota se musi pohybovat
mezi-10 °C a +40 °C a vlhkost vzduchu musi
byt nizsi nez 95 %. Pozn.: Do prostredi

s nizSimi teplotami je k dispozici provedeni
pro chlazené sklady.

Podlaha musi byt rovna. Nejnizsi vzdalenost
od zemé je pfiblizné 30 mm, vozik vSak do-
kaze se zvedacim zarizenim v horni poloze
zdolat prejezdové uhly az 19°. Odolnost pod-
lahy proti tlaku musi byt pfiblizné 40 daN/cm?.

Z duvodu stability a brzdéni je doporu¢eny
maximalni sklon podlahy na kratkém useku
10 %.

Vozik je uréen k manipulaci s paletami o
maximalni hmotnosti 2 tuny (T20) nebo
2,4 tuny (T24), s hmotnosti rovhomérné
rozlozenou po celé délce ramen vidlice.
Bfemena musi byt kompaktni s maximaini
doporucenou vyskou 2 m. Chcete-li pouzit
vozik k jinému nez vySe uréenému ucelu,
kontaktujte nas.

A VYSTRAHA

PrizpUsobte jizdu podminkam povrchu (nerovné

povrchy apod.), zejména pfijizdé v nebezpecnych
pracovnich prostorach a s bremenem.

A POZOR

Chcete-li zamezit, aby dolni ¢ast zvedaciho sy-
stému poskrabala podkladu, pfed rozjetim vzdy
zdvihnéte vidlici do poloviéni vysky.

A POZOR

Pfed odchodem z voziku vzdy vypnéte zapalovani
a vyjméte klicek.

A POZOR

Z diivodu zvyS$eni bezpecénosti je povinné noseni
bezpecénostni obuvi.

A VYSTRAHA
Ruce drzte neustale na ovladacich prvcich; pfed

manipulaci s pohyblivymi ¢astmi a zafizenimi vzdy
vypnéte pfivod napajeni.

A POZOR

Nohy Fidi¢e musi zUstat v mezich vyznacenych na
plosiné.

A POZOR

Sedéni fidi¢e na madlech zabradli je zakazano.

A POZOR

Madla zabradli se nesmi pouzivat k tlaceni bfemen
do boku.

A VYSTRAHA

Pfed rozjezdem vpred nebo vzad se dukladné
rozhlédnéte ve sméru jizdy a pfesvédcte se, Ze Ize
manévr provést bezpecné.

A POZOR
V zajmu bezpecnosti fidice nesmi byt model T20AP

pouzivan v prostoru, kde se pohybuji vysokozd-
vizné voziky.

A POZOR
PFi spousténi vidlice zajistéte, aby pfitomné osoby

dodrzovaly bezpe¢nou vzdalenost, a zamezilo se
tak nebezpedi Urazu nohy bfemenem nebo vidlici.

A POZOR

Pred pouzitim voziku s bo¢nim pFistupem zkontro-
lujte, zda je baterie zajiSténa.
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Jizda, T20 AP

Startovani
» Otevrete kryt baterie (1).
» P¥ipojte konektor baterie.

» Zkontrolujte, zda je baterie zajisténa (pouze
bocéni pfistup).

» Zavrete kryt baterie (1).

» Postavte se na ploSinu s detekci pfitomnosti
fidice (4).

» Vytahnéte tlacitko nouzového vypnuti do
zvySené polohy (2).

» Otocte klickem (3) doprava nebo zadejte
na multifunkénim displeji (5) startovaci kod
PIN (v zavislosti na verzi).

» Spusti se multifunk&ni displej (5).

» Zvednéte ramena vidlice nékolik centimetrd
nad podlahu.

(2] uPOZORNENI

VZdy prizpusobte rychlost trase, moZnym
nebezpecim a bremenu. PouZivejte paletovy
vozik na vhodném povrchu s dostatecnou
pevnostf.

Spinac nouzového vypinani

» Za normalniho provozu musi byt ¢ervené
tlacditko (2) vytazeno.

» V pripadé nebezpeci stisknéte tlacitko (2),
kterym se prerusi elektricky obvod a dojde
k aktivaci bezpecnostni elektromagnetické
brzdy.

Jizda, T20 AP

11-04-012
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Jizda, T20 AP

Urceni sméru pojezdu

Na paletovém voziku s fidi¢em vestoje na
voziku se pouzivaji standardni ovladaci prvky
pro ovladani sméru jizdy:

» Pojezd vpred >(1) - Nakladova ramena
vepredu

» Pojezd vzad <(2) - Smér fiditek

Rizeni

Vozik T20 AP je vybaven elektrickym Fizenim
ovladanym fidici pakou.

Servofizeni umoznuje ovladat paletovy vozik
pomoci Fiditek citlivé a presné jednou rukou.
Délka fidici paky byla navrzena jak pro
ovladani voziku na ploSiné stojicim fidicem,
tak pro ovladani pfi p€Sim doprovodu.

Nikdy nepouzivejte paletovy vozik s poSkozenym
systémem fizeni.

Dojde-li k poruse systému LES, bezpecnostni
zafizeni zastavi vozik a aktivuje brzdu.

PFed zatackou vzdy zpomalte.

Pili$ rychly vjezd do ostré zatacky muze zpusobit
prevraceni voziku.

Zataceni pri pojezdu vpred

» Otoc¢enim fidici paky doleva (L) zatoci vozik
doleva.

» Otoc¢enim oje doprava (R) zatoéi vozik
doprava.

131-04-014

131-04-015
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Uhel zamku natoéeni

Polomér otaceni (Wa) zavisi na délce vidlic a
poloze plosSiny. (Viz technicka specifikace.)

@ UPOZORNENI

Wa (1): polomeér otdaceni se zvednutou plo-
Sinou Wa (2). polomér ofaceni se spusténou
plosinou.

Bezpecnost pfi zataceni: omezeni
rychlosti

Vozik T20 AP je vybaven bezpecénostnim
zafizenim, které pfi urcitém uhlu natoceni
hnaného kola pfi zataceni automaticky snizuje
rychlost.

Stabilita v zatackach

Pro zajisténi maximalni stability voziku pfi
zataceni hydraulicky systém blokuje externi
stabilizator.

Jizda, T20 AP

Jizda, T20 AP, rezimfidiCe stojicihona >
voziku

4
» Spustte ploSinu (7).
» Stisknutim tlacitka (9) odjistéte postranni

ochranné kryty (8). 5
» Zdvihnéte postranni ochranné kryty (8) a

zajistéte je v horni poloze.
» Postavte se na plosSinu. "

» Naklonte fidici paku (4) do oblasti pojezdu
).

£ '-.“‘_J
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Jizda, T20 AP

Pojezd vpred

» Pripojte konektor baterie.

» Postavte se na plosinu s detekci pfitomnosti
fidice.

» Vytahnéte tlaCitko nouzového zastaveni (5)
a otocte klicem zapalovani (6).

» Palcem postupné a jemné stlacujte Skrtici
ventil pfepinace sméru pojezdu pro jizdu
smérem vpred.

» Vozik se za¢ne postupné rozjizdét vpred
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Jizda vzad

» Pripojte konektor baterie.

» Postavte se na plosinu s detekci pfitomnosti
fidice.

» Vytahnéte tlaCitko nouzového zastaveni (5)
a otocte klicem zapalovani (6).

» Palcem postupné a jemné stlacujte Skrtici
ventil pfepinae sméru pojezdu pro jizdu
smérem vzad.

» Vozik se za¢ne postupné rozjizdét vzad
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Obraceni sméru pojezdu

» Uvolnéte ovlada¢ pojezdu a posurite jej
v opaéném sméru.

Smér pojezdu Ize obratit za pohybu voziku.

V takovém pripadé se vozik pomoci elektrické
brzdy nejprve zastavi a poté rozjede v opac-
ném smeru.

Maximalni zpomaleni je fizeno elektronickou
proménlivou prevodovkou.

Bezpecnostni systém zpétného pojezdu

Nachazi-li se Fidi€ na ploSiné, je tento systém
za normalnich okolnosti neaktivni. Je mozné
jej aktivovat na vyzadani.

4 |
5 e o 9
= |
3]
® )
6 .I. 1 8
T

131-04-017
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Rizeni, T20 AP, reZim ovladani prichtzi >
» Zvednéte ploSinu (7).

» Stisknutim tlacitka (9) odjistéte postranni
ochranné kryty (8).

» Sklopte dolli postranni ochranné kryty (8).
Kryty se automaticky zajisti v doIni poloze.

» Naklonte fidici paku (4) do oblasti pojezdu
().
@] UPOZORNENI

V téchto oblastech (1 et 2) je aktivovana
elektromagnetickd brzada a neni mozné vozik
ridit.

(2] uPOZORNENI

MoZnost oviddani voziku pri chizi Ize pouZit,
Jen pokud je plosina zvednuta a ochranné
kryty jsou sklopené k motorovému krytu.
Bezpecnostni systém zpétného pojezdu je
aktivovan. Max. rychlost v reZimu ovidadani pri
chuzi je omezena na 6 km/h.

Pojezd vpied >
» PFipojte konektor baterie.

» Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni (5)
a otocte kli¢em zapalovani (6).

» Naklonte fidici paku do polohy Fizeni (3).

» Palcem postupné a jemné stlacujte Skrtici
ventil pfepinace sméru pojezdu pro jizdu
smérem vpred.

» Vozik se zane postupné rozjizdét vpred
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Jizda vzad
» PFipojte konektor baterie.

» Vytahnéte tlacitko nouzového zastaveni (5)
a otocte kli¢em zapalovani (6).

» Naklonite fidici paku do oblasti pojezdu (3).

Jizda, T20 AP

131.04.019

131-04-020
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Jizda, T20 AP

» Palcem postupné a jemné stlacujte Skrtici
ventil pfepinae sméru pojezdu pro jizdu
smérem vzad.

» Vozik se zane postupné rozjizdét vzad
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
Skrtici klapky akceleratoru.

Obraceni sméru pojezdu

» Uvolnéte ovladac pojezdu a posurite jej
v opacném sméru.

Smér pojezdu Ize obratit za pohybu voziku.

V takovém pfipadé se vozik pomoci elektrické
brzdy nejprve zastavi a poté rozjede v opac-
ném sméru.

Maximalni zpomaleni je Fizeno elektronickou
proménlivou pfevodovkou.

Bezpecnostni systém zpétného pojezdu >

V zajmu ochrany fidi¢e pred nebezpec¢im
uviznuti mezi prekazkou a vozikem je konec
fidici paky opatfen bezpecnostniklapkou (10).

Jakmile je na klapku vyvinut tlak, vozik
okamzité zastavi a pomalu se pohybuje ve
sméru vidlice.

131.04-021
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PouZiti voziku na svahu

(2] uPoZORNENI

Nadmérné vyuZivani voziku ve svahu se ne-
doporucuje. Dochazi k vysokému namahani
trakcniho motoru, brzd a baterie.

opatrnosti:

» Nikdy se nesnazte pfekonat svah se
sklonem vy$Sim, nez je maximalni sklon
pfekonatelny vozikem (viz technické
udaje).

» Zkontrolujte, zda je povrch Cisty a nesme-
kavy a zda je trasa pfevozu volna.

Jizda do svahu

Pokud prevazite bfemeno do svahu, vzdy
pojizdéjte smérem vpred (bfemeno do svahu).

Jizda ze svahu

» Pokud prevazite bremeno ze svahu, vzdy
pojizdéjte smérem vzad (bfemeno do
svahu).

» Pri klesani bez bfemena doporucujeme
prejezd smérem vpred.

V kazdém pfipadé je nutné pojizdét velmi

pomalu a brzdit postupné.

A NEBEZPEGI

Vozik neparkujte nikdy na svahu. Nikdy se neota-
Cejte o 180 stupiiti a nezkracuijte si cestu na sva-
zich. Na svahu musi fidi¢ pojizdét velmi pomalu.

Pojezd na svazich se sklonem vy$§im nez 10 % je
zakazan z divodu brzdného vykonu.

P¥i pfekro¢eni maximalni rychlosti (napf. pfi delsi
jizdé na svahu nebo pfi jizdé na velmi prudkém
svahu) se z bezpec€nostnich diivodl automaticky
aktivuje elektromagneticka brzda.

Jizda, T20 AP

131-04-022

131-04-023
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Jizda, T20 AP

Rozjizdéni ve svahu

Je-li nutné zastavit a znovu se rozjet na svahu,
postupujte takto:

» Prepnéte Skrtici ventil plynu do opacného
sméru, dokud stroj nezastavi.

» Vratte Skrtici ventil do polohy neutral;
aktivuje se parkovaci brzda.

» P¥irozjezdu stisknéte Skrtici ventil v poza-
dovaném sméru.

» Vozik se rozjede.

131-04-024
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Brzdéni, zvedani, spousténi,
klakson

Elektrohydraulicka bezpecnostni nebo
parkovaci brzda

» T20 SP

Elektrohydraulicka brzda se pouzije automa-
ticky v nasledujicich situacich:

» Pokud regulatory trakce nebo Fizeni zjisti
zavaznou poruchu.

» Pokud obsluha opusti ploSinu. (4)

» Pokud je spina¢ sméru pojezdu v poloze
neutral a vozik stoji.

* P¥i stisknuti tlaCitka nouzového zastaveni.
(3)

> T20 AP

Elektrohydraulicka brzda se pouzije automa-
ticky v nasledujicich situacich:

» Pokud regulatory trakce nebo Fizeni zjisti
zavaznou poruchu.

+ Ridici paka je v horni (1) nebo dolni poloze.

(2)

» Pokud obsluha opusti ploSinu.

» Pokud je spina¢ sméru pojezdu v poloze
neutral a vozik stoji.

+ P¥i stisknuti tla¢itka nouzového zastaveni.

@] UPOZORNENI

Brzdny moment je posilovan hmotnosti
bremene na ramenech vidlice.

Brzdéni, zvedani, spousténi, klakson

131-04-025
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Brzdéni, zvedani, spousténi, klakson

Automatické brzdéni

» Pokud je uvolnén ovladac¢ akceleratoru,
automaticky se aktivuje protiproudova
brzda a rekuperace energie, dokud se vozik
nezastavi.

Brzdéni obracenim sméru jizdy

Obracenim sméru jizdy Ize dosahnout proti-
proudového brzdéni:

» Posunte smér pfepinace pojezdu (9)
do opacného sméru jizdy, dokud vozik
nezastavi.

» Uvolnéte zpétny chod.

Zvedani vidlic

» Stisknéte spinac pro zvedani vidlic. (6).
Spousténi vidlic

» Stisknéte spinac pro spousténi vidlic. (7).

Ovladaci prvek klaksonu
» Stisknéte tlacitko klaksonu (8).

Linde Material Handling

Linte

T20 AP

131-04-026

131-04-027
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Manipulace s bremeny

A POZOR
Pred zvednutim bfemene zkontrolujte, zda jeho
hmotnost nepfevysuje nosnost stroje.

» Jmenovitou nosnost naleznete na vyrobnim
Stitku voziku.

» Rovnéz zkontrolujte, zda je bfemeno stabilni
a zatizeni je rovnomérné rozloZzeno, aby se
zamezilo padu jakékoli Easti bfemena.

» Zkontrolujte, zda Sitka bfemena odpovida Sifce
vidlic.

A NEBEZPECI

Je nutné pouzivat bezpe¢nou pracovni obuv.

A POZOR

Dbeijte, aby nedoslo ke kontaktu s vedlejSimi
bfemeny nebo bfemeny umisténymi na boku nebo
pred bfemenem, s nimz se manipuluje.

Mezi bfemeny musi byt ponechana uzka mezera,
aby nedochazelo k zachycovani sousednich bre-
men.

A POZOR

PFevoz osob je pfisné zakazan.

Manipulace s bfemeny

131-04.028
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Manipulace s biemeny

Zvednuti bfemene
» Opatrné se priblizujte k bfemenu.

» Spust'te ramena vidlice tak, aby se dala
snadno zasunout do palety.

» Zasunte vidlici pod bfemeno.

» Je-li brfemeno kratSi nez vidlice, umistéte
vozik tak, aby bremeno pfesahovalo konec
vidlice o nékolik centimetr(, ¢imz zabranite
zachyceni bremene umisténého pred
zvedanym bfemenem.

» Zvednéte bifemeno o nékolik centimetrt
z podlahy.

» Pomalu a rovné vyjedte s vozikem.

Preprava biemene

A POZOR

Prevazené bfemeno nesmi snizovat vyhled pfi
jizdé vpred (smér vidlice)

» PFi pfepravé bfemene na svahu vzdy vyjiz-
déjte a sjizdéjte s bfemenem smérem do
svahu; nikdy nejezdéte napfic a neotacejte
se 0 180 stupniu.

» Chcete-li predejit kolizi s pfekazkami
na podlaze, zvyste svétlou vysku od pod-
lahy.

A POZOR

Nepojizdéjte s bremenem na vidlici v doini mezni
poloze, protoze posilovaé¢ hydraulické brzdy jiz
nebude reagovat na hmotnost pohybujiciho se
voziku a nakladu.

56
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PoloZeni bfemene na podlahu
» Opatrné prejedte na pozadované misto.

» Opatrné najedte s brfemenem na misto,
kam jej chcete polozit.

» Spoustéjte bfemeno, dokud se ramena
vidlice neuvolni.

» Vyjedte s vozikem rovné smérem vzad.

» Zvednéte ramena vidlice o nékolik centi-
metrd.

A POZOR

Dejte pozor, abyste se nedotkli sousednich biemen
nebo bfemen za vozikem.

A NEBEZPECI

Je-li bfemeno ve zdvizené poloze, nesmi pod
bfemenem nebo vedle voziku stat zadné osoby.

Nez opustite vozik

A POZOR

Stroj zastavuijte vzdy na rovném povrchu a mimo
dopravni trasy.

» Spust'te ramena vidlice zcela dol(.
» Vypnéte napajeni a vyjméte klic.

» V pfipadé del$i odstavky stisknéte spinac
nouzového zastaveni a odpojte baterii.

Manipulace s bfemeny

131-04-031
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Zvedani, odtahovani

Zvedani, odtahovani
Zavésovani voziku

Pouzivejte pouze zvedaci popruhy a zvedaky s od-
povidajici nosnosti a chrarte vSechny soucéasti
voziku, které s nimi pfichazi do styku. Zvedaci za-
fizeni pfipevnuijte podle nize uvedeného obrazku.
PFed upevnénim voziku vylozte bfemeno.

Hmotnost voziku (véetné baterie): viz technické
udaje.

A NEBEZPECI

PFi zvedani voziku se nesmi pod vozikem nebo
v blizkosti voziku nachazet zadné osoby.

Zkontrolujte, zda je baterie bezpe¢né zajisténa.

A POZOR

Nezavésujte vozik za ovladaci mechanismus.

Nadzvedavani voziku

PFi nékterych servisnich ukonech je nutné
vozik zvednout.

» Pouzivejte zvedak s dostatecnou nosnosti.

» Chcete-li zvednout pfedni ¢ast voziku,
umistéte zvedak pod pevnou plosinu
(1) a z bezpecénostnich divodu plosinu
podeprete dfevénymi Spalky (2).

» Pri praci na nosnych kolech umistéte zve-
dak (1) pod ramena vidlice v ozna¢enych
mistech (3).

Po zvednuti vozik vzdy bezpecné zajistéte kliny
a Spalky.

Odtahovani

A POZOR

Neni-li vozik napajen z baterie, je zabrzdén park-
ovaci brzdou. Vozikem Ize pohybovat pouze
pfi zvednuté predni ¢asti a s opatrnosti.

>

131-04-032

131.04-033
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A POZOR

Nezavésujte vozik za ovladaci mechanismus.

A POZOR

Pred odtazenim voziku vylozte bfemeno.

Preprava voziku

P¥i pfepravé voziku zkontrolujte, zda je
bezpecné zajistén zarazkami a chranén
pred nepfiznivymi povétrnostnimi vlivy.

Uskladnéni
Pokud bude vozik odstaven na delSi dobu,
ucifte nasledujici opatfeni:
* Vyjméte baterii a nejméné jednou za mésic
ji nabijte.
+ Spustte zvedaci zafizeni do doIni polohy
a sejméte z néj veskera bremena.

+ Zvednéte vozik na Spalky, abyste zamezili
deformaci pneumatik.

Zvedani, odtahovani
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4 Pouzivani irdte

Zvedani, odtahovani
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5 Udrzba

Linde Material Handling
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Souhrn kontrolnich a udrzbarskych praci

Souhrn kontrolnich a udrzbarskych praci

Udrzba
VSeobecné poznamky

Vas vozik pro manipulaci s materialem zu-
stane v dobrém provozuschopném stavu za
predpokladu, ze budete provadét pravidelné
udrzbarské prace a kontrolu v souladu s timto
dokumentem.

Udrzbatské prace by mély byt provadény
kvalifikovanymi osobami s pfisluSnym oprav-
nénim.

Tyto prace mohou byt provadény i pracov-
niky sité na zakladé smlouvy o udrzbé. Pokud
davate pfednost tomu, ze udrzbarské prace
budou provadét vasi pracovnici, doporucéu-
jeme, aby zastupci nasi sité provedli prvni tfi
z4sahy spole¢né se zaméstnanci, ktefi poté
budou zodpovidat za provadéni udrzby.

A VYSTRAHA

PFi provadéni vSech udrzbarskych praci odstavte
vozik na rovné ploSe v oblasti k tomuto Ucelu
uréené, zajistéte kola pomoci klin(, vyjméte kli¢
zapalovani a odpojte baterii.

Po provedeni udrzby vzdy zkontrolujte, Ze stroj je
v poradku a pracuje spravné.

Bez predchoziho souhlasu vyrobce je zakazano

jakymkoli zpusobem upravovat vozik, upevriovat
prisluSenstvi nebo zasahovat do konstrukce.

(2] uPOZORNENI

Za narocnych pracovnich podminek (ex-
trémné vysoké ci nizké teploty, prasné pro-
stredi) musi byt servisni intervaly zkraceny.
Pred mazanim, vyménou filtru nebo provadeé-
nim jakychkoli praci na hydraulickém systému
pecilivé vycistete prisiusné vnéjsi oblasti. Pri
mazani pouZivejte cisté nadoby.

A POZOR

PFi pouzivani doporu¢enych polozek se fidte
platnymi pravidly.

A POZOR

Pouzivejte pouze maziva, ktera odpovidaji specifi-
kacim. Viz tabulka doporu¢enych maziv.
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Piehled testovani a udrzby
Kontroly pfed prvnim pouzitim

» Programovani palubni desky

» Elektrické fizeni

» Pojezd vpred/vzad

» Zvedani a spousténi vidlic

» Elektromagnetické brzdéni

» Automatické rekuperacni brzdéni

» Nouzové zastaveni

» Kontakt pro detekci pfitomnosti fidice
» Klakson

» Hladina a hustota elektrolytu v baterii
» Zadné Uniky oleje

» ZajiStovaci systém baterie (bo¢ni pfistup)

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

» Kontrola spravného fungovani nasleduji-
cich polozek:

» Servorizeni

» Pojezd vpred/vzad

+ Zdvih/spusténi vidlice

» Elektromagneticka brzda

» Automaticka rekuperacni brzda

* Nouzové zastaveni

» Kontakt pro detekci fidice

» Klakson

+ Servostabilizatory

Souhrn kontrolnich a udrzbarskych praci

Udrzba podle pozadavk

» Cisténi voziku

» Cisténi baterie a bateriového prostoru
» Kontrola pojistek

» Mazani (u modelu s mazacimi body -
doplfikové vybaveni).

Pravidelné kontroly a udrzba za normal-

nich podminek

» Kazdych 1 000 provoznich hodin nebo
kazdy rok.

» Kazdych 2 000 provoznich hodin nebo
kazdé 2 roky.

Pravidelné kontroly a idrzba za naro¢-
nych podminek

*DULEZITE:

Ve velmi naro€nych provoznich podminkach,
predevsim:

* ve velmi praSném prostredi,

* v korozivnim prostfedi,

» v chladném prostredi,

je tfeba servisni intervaly zkratit na polovinu.
To znamena, Ze servis je tfeba provést
kazdych 500 hodin nebo kazdych 6 mésicu.
(2) UPOZORNENI

Modely s mazacimi hlavicemi (doplrikové
vybaveni) jsou doporuceny pro pouZiti v koro-
zlvnich prostredich a chlazenych skladech.
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Souhrn kontrolnich a udrzbarskych praci

Technické pokyny pro prohlidky a udrzbu

Montaz

Prisady/maziva

Udaje/hodnoty nastaveni

Hydraulicka kapalina

1,251

_ Vlozka filtru Uginnost: 300 um
Hlavni hydraulicky systém
Max. tlak T20 195 bar
Max. tlak T24 230 bar
Systém stabilizatoru Hydraulicka kapalina 0,61
Redukéni pfevodovka Olej pro redukéni prevodovku |1,51

Hnané kolo

Montazni Srouby kol

Utahovaci moment: 140 Nm

Stabilizacni kola

Sroub osy kola

Utahovaci moment: 75 Nm

Kola nesouci bfemeno

Montazni Srouby

Utahovaci moment: 50 Nm

Trakéni motor a erpadlo Pojistky Vykonova 250 A, mnozstvi: 1
Motor servofizeni Pojistky Vykonova 80 A, mnozstvi: 1
Deska fidiciho obvodu Pojistky Kontrolni 7,5 A, mnozstvi: 1

Motor mechanického fizeni

0,18 kW

Baterie

Destilovana voda

Podle potfeby

Kloubova spojeni

Lithiové mazivo

Podle potfeby

Doporu¢ena maziva

Hydraulicka kapalina

beni — norma DIN 51825 — KPF 2K - 30,

ISO VG 46 H-L nebo H-LP (DIN 51524).
Cislo produktu vyrobce u 5litrovych nadob
=FM 8101521.

Pro provoz v chladirnach = FM 8101489
(25litrové nadoby).

Olej pro redukéni prevodovku

§AE 80 W 90, API, GL5, MIL.L 21DSC.
Cislo produktu vyrobce u 5litrovych nadob
=FM 8100560.

Univerzalni mazivo

Lithiové mazivo, s extrémni odolnosti
proti tlaku a s aditivem snizujicim opotfe-

KPF 2K - 20, KPF 2N - 30.

Cislo produktu vyrobce: plechovka
7337475140.

Sprej na fetézy

Cislo produktu vyrobce: 7326300602 Pro pro-
voz v chladirnach: 7326300615.

Magzivo pro pastorek a krouzek fizeni

Silikonovy olej ve spreji (600 ml). Cislo
produktu: FM 8 107 219.
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Zirtle Udrzba 5

Souhrn kontrolnich a udrzbarskych praci

A POZOR

Dodrzujte pokyny pro udrzbu a bezpe€nostni
pokyny.

Navod k obsluze - 131807 00 16 CS-07/2011 65



Linde Material Handling

5 Udrzba u Zrtle

Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

Kontrola ovladacich prvkii sméru >
pojezdu

» Pripojte konektor baterie.
» Postavte se na ploSinu pro fidice.

» Vytahnéte tlacitko nouzového vypinani
a zasufite kli¢ zapalovani.

» Postupné pomalu palcem aktivujte ovladaci
prvek zmény sméru pojezdu vpred a vzad.

» Vozik se zacne pohybovat vpfed nebo vzad
rychlosti zavisejici na intenzité stisknuti
ovladaciho prvku akceleratoru.

131-05-002
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Kontrola brzdéni

Automatické brzdéni

» Uvedte vozik do pohybu.

» Uvolnéte pfepina¢ sméru pojezdu.

» Paletovy vozik zpomali a pak se zastavi.

» Uvedte paletovy vozik do pohybu opaénym
smérem.

» Uvolnéte pfepina¢ sméru pojezdu.

» Paletovy vozik zpomali a pak se opét
zastavi.

Brzdéni obracenim sméru pohybu
» Uvedte vozik do pohybu.

» Aktivujte zpatecku v obraceném sméru
jizdy, dokud se vozik nezastavi.

» Potom zpatecku uvolnéte.

» Provedte stejny postup pro obraceny smér
pojezdu.

Kontrolu brzd provadéjte opatrné, pfinizké rychlosti
ana misté, kde neni zadny provoz.

A POZOR
S vozikem nesmite jezdit, pokud méa nedostate¢né
nebo nadmeérné ucinny brzdovy systém.

Pokud zjistite na brzdovém systému jakoukoli poru-
chu, obrat'te se na pracovnika mistniho zastoupeni.

>

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

AP
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Parkovaci brzda

Parkovaci brzda se aktivuje automaticky, po-

kud je spinéna alespor jedna z nasledujicich

podminek:

* pfiopusténi ploSiny pro fidice,

 pfi odpojeni napajeni,

* pfinulové rychlosti voziku a s pfepinacem
sméru v neutralni poloze,

 pfiuvolnéni fidici paky ve vysoké poloze
(pouze T20 AP).

@ UPOZORNENI
Detekce pritomnosti ridice je soucasti plosiny.

A POZOR

S vozikem nesmite jezdit, pokud ma nedostatecné
nebo nadmérné ucinny brzdovy systém.

Pokud zjistite na brzdovém systému jakoukoli poru-
chu, obratte se na pracovnika mistniho zastoupeni.

Kontrola servorizeni
T20 SP

» Jedte velmi pomalu smérem vpred.

» Natocte Fiditka ve sméru hodinovych
rucicek; vozik zatoCi doleva.

» Natocte fiditka v obraceném sméru; vozik
zato€i doprava.

> Riditka uvolnéte; méla by se vratit do ne-
utralni polohy a vozik by se mél pohybovat
v pfimém sméru.

131.05-005
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T20 AP
» Jedte velmi pomalu smérem vpred.

» Natocte Fidici paku doleva; vozik zatogi
doleva.

» Natocte Fidici paku doprava; vozik zatoci
doprava.

(2] uPOZORNENI

Dojde-li k poruse rizeni, bezpecnostni zari-
zeni zastavi vozik a aktivuje brzadu.

A POZOR

Pokud se projevi jakakoli anomalie v mechanismu
fizeni, obratte se na pracovnika mistniho zastou-
peni.

Kontrola ovladacich prvkl zvedani
a spousténi
Zvedani ramen vidlice

» Palcem aktivujte ovladaci spinac (1).

Spousténi ramen vidlice

» Palcem aktivujte ovladaci spinac (2).

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

131-05-006

131.05-007
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Kontrola bezpeénostnich zafizeni

Tlacitko nouzového vypinani
» Stisknéte tlaCitko nouzového vypinani (3).
» Elektrické napajeni voziku bude pferuseno.

» Elektrické ovladaci prvky a motory jsou
odpojeny.

» Aktivuje se elektromagneticka brzda.

» Chcete-li obvody opét sepnout, tladitko
nouzového vypinani (3) vytahnéte.

» Vozik bude opét napajen a vSechny funkce
budou k dispozici.

Klakson

T20 AP:

» Stisknéte tlacitko klaksonu (4) na hlavici
fidici paky.

» Klakson se rozezni.

T20 SP:

» Stisknéte tlacitko klaksonu (4) na hlavici
fiditek.

» Klakson se rozezni.

131.05-008
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Kontrola bezpecnostnich zafizeni

umodelu T20 AP

Bezpecnostni zafizeni fidici paky

» Uvedte vozik do pohybu.

» Uvolnéte rukojeti, fidici paka se automa-
ticky vrati do polohy brzdéni (1) a vozik
musi zabrzdit.

» Sklopte fidici paku do polohy brzdéni (2)

az na gumovy doraz paty fidici paky; vozik
musi zabrzdit.

@ UPOZORNENI

V zondch (1) a (2) je brzdéni dosaZeno
okamZitou aplikaci elektromagnetické brzdy a
prerusenim napdjeni motoru.

Bezpecnostni systém zpétného pojezdu

» Pomalu jedte vozikem se zvedacim zafize-
nim vpredu.

» Uvolnéte ventil (3). Vozik se musi okamzité
zastavit a zaCit se pomalu pohybovat
opacnym smérem.

» Po uvolnéni spinace (3) se vozik vypne.

(2] uPOZORNENI

V zakladnim nastaveni je bezpecnostni sy-
stém zpétného pojezdu standardné neaktivni,
pokud je plosina spustena. V pfipadé potieby
Ize vSak tufo funkci aktivovat i pfi spusténé
plosiné.

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

131-05-010

3

131-05-0m
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Ochranné kryty >

Jsou-li ochranné zabrany krytl voziku v dolni
poloze (B), je rychlost voziku snizena na
6 km/h.

Pokud je fidi¢ na ploSiné, musi byt ochranné
zabrany krytl (4) zajistény ve zvednuté poloze

(H).

» Chcete-li pfesunout ochranné zabrany
do zvednuté polohy (H), zatlacte rukou
na vystupek (5) a zvednéte zabrany, které
budou ve zvednuté poloze (H) automaticky
zajistény.

» Chcete-li ochranné zabrany sklopit, postu-
pujte obracenym zplsobem.
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Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

Kontrola bezpeénostnich zafizeni

Bezpecnostni zafizeni pro zajisténi >
baterie

Voziky vybavené baterii vyjimanou bo¢né

jsou vybaveny snimacem (1) stavu zajisténi
bateriového prostoru.

Baterie odjisténa: 1
* Velmi omezena rychlost pohybu.

+ Jako bezpecnostni opatfeni pfi vyméné
baterie jsou blokovany stabilizatory voziku.

Baterie zajiSténa:

+ Je obnovena maximalni rychlost pohybu
a funkce systému stabilizace.

Kontrola servostabilizatort >

Modely T20AP a T20SP jsou vybaveny dvéma

odpruzenymi stabilizatory, diky kterym nabizi

vynikajici jizdni vlastnosti a zajiStuji stabilitu.

Zkontrolujte, zda systém stabilizace pracuje

spravné:

» S paletovym vozikem se rozjedte.

» Zatocte doleva a potom doprava

» Vozik by se pfi zata€eni nemél naklanét
doleva ani doprava.

@ UPOZORNENI

Prerusenim napdjeni (vypnutim klickem nebo ~ 131.05-083
tflacitkem nouzového zastaveni) také dojde

k zablokovan/ elektromagnetickych ventilt

stabilizatoru.

(2] uPOZORNENI

Pokud je hladina olefe v nadrZi pfilis nizka, (3)
aktivuje se omezeni rychlosti pojezdu voziku.
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Kontrola stavu nabiti baterie >

A NEBEZPECI

Baterii je tfeba nabijet a udrzovat v souladu s na-
vodem dodanym s baterii a nabije¢kou (pokud je
pouzita externi nabijecka).

Elektrolyt obsahuje kyselinu sirovou, ktera je
nebezpecénou latkou. PFi praci s baterii noste
ochranné rukavice a bryle. Pfizasazeni o¢i nebo
pokozky je neprodlené oplachnéte Cistou vodou

a v pfipadé potfeby vyhledeijte Iékafskou pomoc.
Bé&hem nabijeni baterii se uvolfiuje vodik, ktery
muZe tvofit vybu$nou smeés. Zabraiite vzniku jisker,
nekufte a nepouzivejte otevieny ohen v blizkosti 13105030
baterie, kteréa je nebo pravé byla nabijena. Abyste
predesli nahromadéni vodiku, ponechte béhem
nabijeni kryt baterie otevieny. Nabijejte baterie

v dobfe vétrané mistnosti. Na baterii nepokladejte
zadné kovové predméty, které by mohly zpUsobit
zkrat.

» Na zacatku smény je nutné zkontrolovat,
zda je baterie spravné nabita.

» Pripojte konektor baterie.

» Vytazenim resetujte tlacitko nouzového
vypinani (1).

» Sepnéte spinac (2).

» Zkontrolujte nabiti baterie na palubni desce
(3) (viz kapitola popisujici palubni desku).
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Otevieni krytu baterie
» Zastavte vozik a spust'te vidlici.

» Vypnéte napajeni a vyjméte kli¢ (2).

» Stisknéte tlacitko nouzového zastaveni (1).

» Zvednéte kryt (4) smérem k vidlici az
na doraz (X).

Kryt (4) zavfete sklopenim do vodorovné
polohy pomoci madla.

A POZOR

Kryt je téZky a je tfeba s nim manipulovat opatrné.
Doporucujeme pracovat v rukavicich.

A POZOR

Nedotykejte pohyblivych ¢asti, mohlo by dojit
ke zranéni prstu.

@ UPOZORNENI

V otevrené poloze Ize kryt (5) zcela vyjmout
ve svislém sméru, ¢imZz ziskate lepsi pristup
k cléankum baterie.

(2] uPOZORNENI

Pricna vyztuha (6) umoZriuje zaveseni krytu
na okraj skrinée baterie.

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Pfipojeni/odpojeni baterie
Odpojeni konektoru

» Zastavte vozik, vypnéte napajeni a vyjméte
kli€.
» Oteviete kryt baterie.

» Konektor baterie (1) je umistén vedle
baterie.

» Zatazenim za rukojet’ jej odpojte.

Pfipojeni konektoru
» Zkontrolujte orientaci pfipojeni.

» Znovu nasadte volnou ¢ast na pevnou ¢ast
ve voziku (2).

Velké riziko vzniku elektrického oblouku a zni€eni
kontaktu.

Nikdy nepfipojujte ani neodpojujte konektor, pokud
je obvod pod proudem. Pravidelné kontrolujte
stav kontaktd konektoru, a pokud vykazuji znamky
vzniku elektrického oblouku nebo zuhelnaténi,
vyméiite je. Ridte se oznacenim polarity "+"a "-",
vzdy pfipojujte "+" na "+"a "-" na"-". Obé poloviny
konektoru jsou opatreny zajistovacim kolikem,
ktery zarucuje pfipojeni se spravnou polaritou;
pravidelné kontrolujte neporus$enost a stav téchto
kolik(i. UmozZiiuji zamezeni obracenému pfipojeni.
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Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

Kontrola stavu kabel(, svorek >

a konektoru baterie

» Zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny izola-
tory kabell a pfipojeni nevykazuji znamky
prehfivani.

» Zkontrolujte, zda na pélech baterie "+" a "-"
neni sulfatovy povlak (zda nejsou pokryty

s
1)

vrstvou bilé soli). i ,. N
. , . i Q. 4
» Zkontrolujte stav proudovych kontaktl - i\
a existenci zajistovaciho koliku. | eLoJeled¢ Ill )
» Zkontrolujte stav zajiStovaci zapadky ,'! rfl OQ}?&% | Ii "'ll
baterie. I i D g 19
[ — == )\
A POZOR

Zavady uvedené vySe mohou byt pfi¢inou zavaz-
nych poruch; pozadejte mistni zastoupeni spole¢-
nosti Linde o jejich co nejrychlejsi odstranéni.

Nabijeni baterie pomoci externi >

nabijecky

» Na konci smény prevezte vozik na misto
nabijeni.

» Zastavte vozik, spustte vidlici, vypnéte

napajeni, vyjméte kli¢ (2) a stisknéte
tlagitko nouzového vypinani (1).

» Otevrete kryt bateriového prostoru.

» Odpojte konektor baterie (viz kapitola popi-
sujici pfipojovani/odpojovani konektoru).

» Pripojte konektor pfipojeny k baterii k vy-
stupnimu konektoru nabijecky.

» Potom uvedte nabije¢ku do provozu v sou-
ladu s pokyny vyrobce nabijecky.

» Po dokonceni nabijeni a vypnuti nabijecky
odpojte konektor baterie a zavrete kryt.

» Zavrete kryt. Pfed vytazenim nouzového
odpojovace a zapnutim voziku zkontrolujte
stav nabiti na palubni desce (3). Vozik je
pfipraven k provozu.
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Abyste predesli vzniku jiskfeni, vzdy pfipojujte kon-
ektor baterie pfed zapnutim nabijecky a odpojujte
jej po vypnuti nabijecky.

» Zkontrolujte, zda napéti a nabijeci proud
nabije¢ky odpovida baterii voziku (fidte se
pokyny v navodu k obsluze nabijec¢ky).

> Baterie s gelovym elektrolytem vyzaduiji
specialni nastaveni pro zobrazeni vybijeni
a nabijecku.

> P¥i pfipojovani a odpojovani konektor(
baterie a nabijecky zkontrolujte spravnou
polaritu "+" a "-" (dejte pozor, abyste
konektory neobratili).

» Konektory jsou opatfeny zajiStovacim koli-
kem, ktery zaruCuje pfipojeni se spravnou
polaritou a zamezuje jejich obraceni; pra-
videlné kontrolujte neporusenost a stav
téchto koliku.
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Baterie vkladana shora

Vyjmuti a vyména baterie

PFi udrzbé baterii zkontrolujte, zda je nosnost
pouzitého vybaveni (kladkostroje, popruh,
haku, dilenského voziku, transportni ploSiny)
dostatecna pro hmotnost baterie.

Pokud vyménujete baterii, musi mit nova ba-
terie stejnou specifikaci jako baterie ptivodni,
tzn. hmotnost, vnéjsi rozméry, napéti, ka-
pacitu a konektory. Informace o minimalni

a maximalni hmotnosti naleznete na &titku vo-
ziku.

A POZOR
Baterie jsou téZké a kiehké a je nutné s nimi mani-

pulovat opatrné. Doporucujeme pracovat v rukavi-
cich.

A POZOR

P¥i spousténi vidlice nevkladejte nohy pod dolni
Cast desky vidlice.

A POZOR

PFi manipulaci s bezpeénostnimi zamky a baterii
se nedotykejte pohyblivych ¢asti, mohlo by dojit
ke zranéni prsta.

A POZOR

Pred zahajenim prace s vozikem se ujistéte, Ze je
baterie bezpecné na svém misté (pfezka v dolni
poloze).

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Vymeéna baterie pomoci kladkostroje
> Spust'te ramena vidlice zcela dol(.

» Otevrete a vytahnéte viko skfiné baterie.
» Odpojte konektor baterie.

» Umistéte zvedaci nosnik (5) nad bateriovy
prostor.

» Upevnéte ke skfini baterie (6) zavésné
haky.

» Vytahnéte baterii.
» Baterii vkladejte obracenym postupem.

PFi manipulaci s bezpe€nostnimi zamky
a baterii se nedotykejte pohyblivych &asti,
mobhlo by dojit ke zranéni prstu.

131-05-026
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Baterie s boénim pfistupem; odjis-
téni/zajisténi baterie

A) Zajisténa baterie

Rukojet' je v horizontalni poloze a svorky
baterie (4) jsou upevnény hacky (5).

B) Odjisténi baterie
» Otevrete kryt baterie.

» Chcete-li baterii odjistit, zvednéte rukojet’
(1) do vertikalni polohy, dokud nedosahne
zarazky.

A NEBEZPECI

Vozik nesmi byt pouzivan, pokud je baterie odji-
Sténa.

A POZOR

Jakmile je baterie odji$téna, Ize ji pfesunout.

(2] uPOZORNENI

Pouze spravné zajisténi baterie zabrariuje
nahodnému vysunuti baterie z bateriového
prostoru.

C) Zajisténi baterie
Jakmile je baterie na pryzovych zarazkach (3):

» Zajistéte baterii posunutim rukojeti (1) smé-
rem k ¢lankdm baterie, dokud nedosahne
zarazky.

» Zavrete kryt baterie .

A POZOR

P¥i pouzivani zamku a instalaci baterie se nedoty-
kejte pohyblivych ¢asti, mohlo by dojit ke zranéni
prsti.

Doporucujeme pouzivat rukavice.

>

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim

131-05-023

131-05-025
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Baterie vkladana bocné

Vyména baterie pomoci podpéry
s kole¢ky

POLOHAVOZIKU

» Na rovném povrchu prejedte s vozikem >
do blizkosti prazdné mobilni podpéry (2).

» Zarovnejte polohu bateriového prostoru
s volnym mistem na mobilnim nosici (1)

» Pomoci ovladacich prvkl pro zvedani
a spousténi vidlic zarovnejte vySku dna
bateriového prostoru s hranou mobilniho
nosice (2).

» Vypnéte zamek zapalovani a stisknéte
nouzovy odpojovac.

@ UPOZORNENI

Po odpojeni elektrického napdjeni se aktivuji
pricné stabilizatory zajistujici vodorovnou
polohu voziku.

VYMENA BATERIE

» Oteviete a vytahnéte kryt baterie.

> Odpojte konektor baterie (4) a poloZte jejna >
¢lanky.

» Odjistéte uchyceni baterie.

» Vytahnéte vybitou baterii na mobilni nosi¢
@).

» Otocenim Sroubu (5) do polohy ,close”
(zavieno) zajistéte baterii na mobilni
podpére (2).

» Pripojte nabitou baterii (3) k voziku pomoci
prodluzovacich kabell (4).

(2] uPOZORNENI

PouzZijjte dostatecné dlouhé prodiuZovaci
kabely, aby se s vozikem dalo manévrovat.

» Nastupte opét na vozik, deaktivujte nou-
zovy odpojovac a spojte kontaki.

» Popojedte vozikem dopfedu nebo dozadu,
dokud nebude bateriovy prostor vyrovnan
s nabitou baterii (3).
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» Vypnéte zamek zapalovani a stisknéte
nouzovy odpojovac.

» Odpojte prodluzovaci kabely (4) a vytah-
néte je.

» Otocte upeviiovaci Sroub nabité baterie (5).

» Vrat'te nabitou baterii (3) na dno baterio-
vého prostoru az na pryzove zarazky.

» Upevnéte baterii.
» Znovu baterii pfipojte.
A POZOR
Polozte kabely na horni ¢ast baterie tak, aby se

pfi manipulaci s baterii v bateriovém prostoru
neposkodily.

A POZOR

Nez budete pokracovat v praci s vozikem, zkontro-
lujte, zda je baterie na svém misté a kryt je spravné
umistén.

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Baterie pro vyjimani ze strany

Vyména baterie pomoci dilenského
voziku
UMISTENI VOZIKU

» Na rovném povrchu prejedte s paletovym
vozikem do blizkosti prazdného dilenského
voziku.

» Pomoci ovladacich prvkl pro zvedani
a spousténi vidlic vyrovnejte vySku dna
bateriového prostoru s hranou dilenského
voziku (3).

» Vypnéte zapalovani a stisknéte tlacitko
nouzového zastaveni.
@ UPOZORNENI

Po vypnuti napdjeni se aktivuji pricné stabili-
Zzatory zajistujici vodorovnou polohu voziku.

» Pristavte dilensky vozik k bateriovému
prostoru.

» Nohou zajistéte zamky dvou kol dilenského
voziku (4) proti pohybu.

VYMENA BATERIE
» Oteviete kryt baterie a sejméte jej.

» Odpojte konektor baterie a polozte jej na
Elanky.

» Uvolnéte baterii.

>
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» Vytahnéte vybitou baterii na dilensky vozik
-

» Pomoci haku zajistéte baterii (1) na dilen-
ském voziku (2).

» Odbrzdéte vozik uvolnénim zamkud dvou

kol (4) nohou a pfevezte vybitou baterii do
nabijeci stanice.

A POZOR
PFi manipulaci s dilenskym vozikem a nalozenou
baterii dodrzujte nasledujici opatfeni:

» Dilensky vozik pouzivejte vzdy na hladkém
a rovném povrchu.

» Pfimanipulaci s dilenskym vozikem musi ostatni
osoby dodrzovat odstup.

» Chcete-li baterii vyménit, pouzijte dilensky
vozik s baterii, ktera byla nabita podle popisu
v predchozi ¢asti.

» Pristavte dilensky vozik k bateriovému prostoru
a zajistéte jej proti pohybu.

» Uvolnéte hak (2) a pfidrzte jej ve zvednuté
poloze.

» Nabitou baterii zcela zasunte do bateriového
prostoru az na pryzové dorazy (3).

A POZOR

Polozte kabely na horni ¢ast baterie tak, aby se
pfi manipulaci s baterii v bateriovém prostoru
neposkodily.

A POZOR

PFi manipulaci se zamky a pfi instalaci baterie
se nedotykejte pohyblivych ¢asti, mohlo by dojit
ke zranéni prsta.

Doporucujeme pouzivat rukavice.

A POZOR

Pred pouzitim voziku zkontrolujte, zda je baterie
spravneé nainstalovana a kryt je na svém misté.

>

Kazdodenni kontroly pfed pouzitim
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Kazdodenni kontroly pifed pouzitim

Baterie s boénim pfistupem, volba

strany pro otevieni bateriového

prostoru

V zavislosti na zpUsobu montaze Ize zvolit, ze

které strany voziku se vyjima baterie.

Postup zmény sméru vyjmuti baterie:

» Otocte dorazem s pryzovymi zarazkami (3).

» Otocte zajiStovacim systémem (2).

» Otocte bezpecnostnim snimacem zajisténi
baterie (1).

Po otoceni dorazu s pryzovymi zarazkami

provedte dvé nasledujici nastaveni:

» 1) Nastaveni dorazu baterie
* 2) Nastaveni zarazek

1) Nastaveni dorazu baterie

» Pri montazi dorazu s podpérou zarazek
zkontrolujte, zda je ve svych 2 drzacich
umistén bez jakékoli vile (4).

2) Nastaveni zarazek

» Po zajisténi dorazu s podpérou zarazek na
svém misté zkontrolujte, zda jsou zarazky
(3) nastaveny na spravnou vysku (zarazky
jsou nastavitelné z duvodu zajisténi sprav-
ného kontaktu se svorkami baterie).

POZNAMKA: Zarazky se nesmi pfi manipulaci
se skFini baterie této skfiné dotknout.

>

I P — T 131.05-022

131-05-037
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Prohlidky a udrzba podle potfeby
Cisténi voziku >
Pred ¢isténim odpoijte baterii. Paroproudové
Cistici pfistroje nebo pfipravky se silnym od-
mastovacim ucinkem je tfeba pouzivat s roz-
vahou, protoZe rozpousti mazivo v lozZiscich

s naplni uréenou pro celou dobu Zivotnosti.

Za predpokladu, ze se nejedna o model s ma-
zanim, muze pfi pouziti téchto zplisobu cisténi
dojit k opotfebeni lozZisek.

A POZOR

P¥i pouziti Cisticich pristroju dejte pozor, abyste
proudem pfimo nezasahli elektrické obvody, mo-
tory nebo izolaéni panely. Pfed CiSténim tyto sou-
Casti zakryjte.

Pokud chcete pouzit stlaceny vzduch, nej-
dfive Cisticim prostfedkem za studena od-
strante nepoddajné necistoty. Pfed proma-
zanim velmi peclivé oCistéte plnici hrdla oleje
s okolnimi oblastmi a také mazaci hlavice. Po
¢Gisténi vozik osuste.

Pokud presto dojde k vniknuti vody do motord,
je tfeba uvést vozik do provozu, aby nedoslo
ke vzniku koroze (dojde k vysuseni vlastnim
teplem). Motory Ize také vysusit stlaéenym
vzduchem.

(2] uPoZORNENI

Vozik, ktery je casto cistén, je ffeba také
casteji mazat.

Prohlidky a adrzba podle potieby
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Prohlidky a adrzba podle potreby

Cisténi baterie a bateriového
prostoru

A VYSTRAHA

Jedna se o ¢innost vyzadujici Setrny pfistup,

pfi které je tfeba pouzivat ochranny odév a ruka-
vice odév odolné proti kyseliné a ochranné bryle.
Dodrzujte bezpecnostni opatfeni popsana v pred-
chozich kapitolach.

UPOZORNENI O ZIVOTNIM PRO-
STREDI

Vodu s obsahem kyseliny pouZitou k cisteni
nevypoustéejte do kanalizace. Dalsi informace
naleznete v navodu dodaném s bateriy.

Baterie v oteviené skfini

» Zkontrolujte, zda nejsou na skfini a na pod-
vozku patrné stopy sulfatu.

» Pokud je sulfatovy povlak jen slaby, oCistéte
horni ¢ast ¢lankd navihéenym hadfikem.

» Je-li sulfatovy povlak silny, bude tfeba
baterii vyjmout, ocistit ji tlakovou vodou
a ocistit ram.

Baterie v utésnéném prostoru

» Zkontrolujte, zda se v dolni ¢asti prostoru
nevyskytuje elektrolyt. Pouzijte k tomu gu-
movy balének dodavany s baterii ve spojeni
s plastovou trubkou.

» OdcCerpejte elektrolyt, ktery se rozlil mezi
clanky.

» Ocistéte horni ¢ast élankd navihéenym
hadrem.

A POZOR

V pfipadé silné tvorby sulfatt nebo rozlévani
elektrolytu ve velké mife se co nejdfive obratte
na nase servisni techniky.

88
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Otevieni pfedniho krytu

» OdSroubuijte 2 Srouby pro uchyceni krytu
(.

» Sejméte predni drzak (2) — pouze model
T20 SP.

» Odklopte kryt (3) dozadu.
» Zvednéte kryt (3) a polozte jej na zem.

» Chcete-li kryt zavfit, zasurite chlopen (4)
do podvozku.

» Znovu nasadte pfedni drzak (2) — pouze
model T20 SP.

» Nasroubujte zpét 2 Srouby (1) krytu (3).
A POZOR

Pred provadénim jakékoli operace na voziku
» Stisknéte tlacitko nouzového vypinani.
» Odpoijte konektor baterie.

(2] uPOZORNENI

U modelu T20 AP musi byt plosina spusténa
a ochranné kryty zvednuty.

Demontaz palubni desky
» Sejméte predni kryt (3).

» OdSroubuijte 2 montazni Srouby (6) palubni
desky (5).

» OdSroubuijte matici krytu fiditek (8) (pouze
u modelu T20 SP).

» Flexibilita palubni desky (5) usnadnuje
sejmuti z podvozku.

@ UPOZORNENI

Pred demontaZzipalubni desky je nutné odpojit

napdjeni multifunkcniho displeje.

@ UPOZORNENI

Chcete-li sefmout palubni desku u modelu
T20 AP, zvednéte postranni ochranné kryty
(10).

Prohlidky a adrzba podle potieby

131-05014
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Prohlidky a adrzba podle potreby

Sejmuti krytu fiditek a ovladaci paky
» Sejméte predni kryt (3).
» Sejméte palubni desku (5).

» OdSroubujte 2 Srouby (9), které pfipevriuji
kryt (7) k podvozku.

» KrytFiditek (ovladaci paky) (7) je nyni volny.

» Vyjméte fiditka nebo Fidici paku, aby kryt
(7) mohl byt zcela uvolnén.

Odklopeni drzaku fidici paky (pouze >
verze AP)

Pro ziskani pfistupu k zadni ¢asti trakéniho
motoru nebo pfi sefizovani vzduchové mezery
brzdy je tfeba odklopit drzak (3) dozadu:

» Sejméte predni kryt.
» Vyjméte palubni desku.
» OdSroubujte Sroub (2).

» Uvolnéte 2 Srouby (1) a ponechejte je na s
misté, protoze zajist'uji osu kloubového | » |l J [
spojeni. ll'._ ".l e H}/{ —f ;;___:'_7--%)::,« / J.-“I ®
> Posunite drzak (3) a otocte jej dozadu. VoL Ti g7 = Y] J [/
(N .I.l_i\\‘ I/ = N A

A POZOR

PFi sklapéni drzaku (3) dbejte, aby nedoslo k posko-
zeni svazku vodi¢l napajeni fiditek upevnéného
pod nim a za vodiCe netahejte.
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Kontrola pojistek >
» Pro pfistup k pojistkam sejméte kryt motoru.

Regulaéni obvody jsou chranény pojistkou

75A.

» Pro pfistup k vykonovym pojistkam otocte
panelem regulace rychlostie (4).

Vykonové obvody trakce a zvedani jsou

chranény pojistkou 250 A (5).

Vykonovy obvod Fizeni je chranén pojistkou

80 A (6).

Doporucujeme svéfit tento Ukon pracovnikim
nasi servisni sité.

Sestava zvedaciho zafizeni, mazani >
krouzku a kloubovych spojeni (verze

S mazanim)

U vozikG s mazanymi pohyblivymi mecha-

nismy jsou osy kloubovych spojeni vybaveny
mazacimi hlavicemi.

Vzdy pouzivejte mazivo doporucené v se-
znamu maziv. Viz znadzornéné mazaci body.

Prohlidky a adrzba podle potieby
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Program prohlidek a udrzby

Program prohlidek a udrzby

Rozsah servisnich praci 1000 h

V provoznich hodinach

Prove-
1000 3000 5000 7000 9000 deno
11000 13000 15000 17000 19000 v x

S ohledem na pouzivani, podminky okolniho prostfedi a styl jizdy je nutné provadét
v nize uvedenych intervalech nasledujici prace.

Pred provedenim udrzby

V pfipadé potreby vycistéte vozik

Zjistéte chybové kody pomoci diagnostického softwaru

Vynulujte servisni interval pomoci diagnostického softwaru

Trakéni motor

Ocistéte chladici lamely ||

Prevodovka

Kontrola urovné hladiny oleje v redukéni pfevodovce | |

Rizeni, kola, brzdy

Zkontrolujte opotifebeni dezénu pneumatik kol

Zkontrolujte utazeni matic

Vycistéte a promazte pastorky motoru fizeni

Nastavte vzduchové mezery

Zkontrolujte tésnost brzdového okruhu

Elektrické vybaveni

Vycistéte a profouknéte desky s ploSnymi spoji

Zkontrolujte kontakty a svorky stykacu

Vycistéte a profouknéte Fidici moduly LAC a LES

Vycistéte a profouknéte regulatory rychlosti ventilatoru

Zkontrolujte a pfipojte pfivodni kabely a konektory

Zkontrolujte a upravte hustotu elektrolytu v baterii a jeho hladinu

Zkontrolujte kabely a konektory baterie

Zkontrolujte nastaveni pryzovych zarazek zajiStovaciho systému baterie

Zkontrolujte funkce nabijecky
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Program prohlidek a udrzby

V provoznich hodinach

Prove-
1000 3000 5000 7000 9000 deno
11000 13000 15000 17000 19000 v

Hydraulické okruhy

Zkontrolujte hladinu oleje stabilizatoru

Zkontrolujte tésnost okruhu stabilizatoru

Vycistéte odvétravaci uzavér stabilizatoru

Zkontrolujte hladinu oleje v hlavnim okruhu zvedani

Zkontrolujte tésnost hlavniho okruhu zvedani

Vycistéte odvétravaci uzavér pro hlavni okruh zvedani

Profouknéte a zkontrolujte kartace motoru ¢erpadla (pouze model T24)

Zvedaci systém

Zkontrolujte mozné opotfebeni krouzku a ¢epl zavésu

Zkontrolujte dotazeni ¢epl zavésu pro spojovaci tyCe valct

Promazte krouzky a ¢epy zavésu na modelech, které je treba mazat

Zavereéné kontroly

Vizualné zkontrolujte celkovy stav podvozku a vidlice

Vynulujte intervaly udrzby na multifunkénim displeji

Provedte s vozikem testovaci jizdu
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Program prohlidek a udrzby

Rozsah servisnich praci 2000 h

V provoznich hodinach

Prove-
2000 4000 6000 8000 10000 deno
12000 14000 16000 18000 20000 v x

S ohledem na pouzivani, podminky okolniho prostfedi a styl jizdy je nutné provadét
v nize uvedenych intervalech nasledujici prace.

Pred provedenim udrzby

V pfipadé potreby vycCistéte vozik

Zjistéte chybové kody pomoci diagnostického softwaru

Vynulujte servisni interval pomoci diagnostického softwaru

Trakéni motor

Ogistéte chladici lamely | |

Prevodovka

Zkontrolujte hladinu oleje v redukéni pfevodovce

Vymérnte olej v redukéni pfevodovce

Rizeni, kola, brzdy

Zkontrolujte opotifebeni dezénu pneumatik kol

Zkontrolujte utazeni matic

Vycistéte a promazte pastorky motoru fizeni

Nastavte vzduchové mezery

Elektrické vybaveni

Vycistéte a profouknéte desky s ploSnymi spoji

Zkontrolujte kontakty a svorky stykacu

Vycistéte a profouknéte fidici moduly LAC a LES

Vycistéte a profouknéte regulatory rychlosti ventilatoru

Zkontrolujte a pfipojte pfivodni kabely a konektory

Zkontrolujte a upravte hustotu elektrolytu v baterii a jeho hladinu

Zkontrolujte kabely a konektory baterie

Zkontrolujte nastaveni pryzovych zarazek zajistovaciho systému baterie

Zkontrolujte funkce nabijecky
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Udrzba 5

Program prohlidek a udrzby

V provoznich hodinach

Prove-
2000 4000 6000 8000 10000 deno
12000 14000 16000 18000 20000 v

Hydraulické okruhy

Zkontrolujte hladinu oleje v hlavnim okruhu zvedani

Zkontrolujte tésnost hlavniho okruhu zvedani

Vycistéte odvétravaci uzavér pro hlavni okruh zvedani

Vymeénte hydraulicky olej v hlavnim okruhu zvedani

Profouknéte a zkontrolujte kartaée motoru Cerpadla

Zvedaci systém

Zkontrolujte mozné opotiebeni krouzku a ¢epl zavésu

Zkontrolujte dotazeni Eepu zavésu pro spojovaci tyée valcl

Promazte krouzky a Cepy zavésu na modelech, které je treba mazat

Zavérecné kontroly

Vizualné zkontrolujte celkovy stav podvozku a vidlice

Vynulujte intervaly idrzby na multifunkénim displeji

Provedte s vozikem testovaci jizdu
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Trakéni motor

Trakéni motor

Trakéni motor, ¢isténi chladicich
lamel

» Odpojte konektor baterie.

» Oteviete predni kryt.

» Sejméte palubni desku (2).

» Sejméte ochranné zabrany (1) (T20 AP).

» Zadni ¢ast motoru (3) zpfistupnite oto¢enim
fiditek (Ffidici paky) dozadu.

» Motor (3) profouknéte stlacenym vzdu-
chem.

» Zkontrolujte, zda spoje napajecich kabell
nevykazuji znamky prehrati.

» Zkontrolujte doléhani kontakt( spoju.

» Po dokonceni Ukonu otocte Fiditka (Fidici
paku) zpét do plivodni polohy a upevnéte
je.

>

131-05-013
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Udrzba 5

Prevodovka

Zkontrolujte uroveh hladiny oleje
v redukéni pfevodovce

» Sejméte predni kryt.

» Otocte kolo tak, aby byla pfistupna zatka
pro kontrolu hladiny oleje (1).

» Odsroubujte zatku (1). Hladina oleje by
méla dosahovat ke spodnimu okraji otvoru.

» V pfipadé potreby olej dolijte.
» Utahnéte uzavér.

» Zkontrolujte, zda nejsou kolem tésnéni
a hridele kola patrné znamky uniku oleje.

Vypousténi oleje z redukéniho
soukoli

@] UPOZORNENI

Pred provedenim tohoto ukonu uvedte re-
aukcni prevodovku do provozu, aby se olef
Zzahral.

» Otevrete predni kryt.
» Zvednéte vozik.

» Pomoci fiditek natocte redukéni prevo-
dovku tak, aby byla pfistupna vypoustéci
zatka (2) a zatka pro kontrolu hladiny (1).

» Pod redukéni pfevodovku umistéte vhod-
nou nadobu.

» OdSroubujte zatku pro kontrolu hladiny
oleje (2).
» OdSroubujte magnetickou vypoustéci zatku

).

» Ocistéte magnetickou vypoustéci zatku,
nasadte nové tésnéni a znovu ji namon-
tujte.

PLNENI

>

>

Prevodovka
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Prevodovka

» Hornim otvorem (2) naplrite pfevodovku
olejem az po dolni hranu otvoru.

» Nasroubujte zpét zatku pro kontrolu hladiny
oleje (2).

Rizeni, kontrola pastorku motoru
s ozubenim/otoéného vénce

» Sejméte predni kryt.

» Zkontrolujte, zde nejsou pastorek (1) re-
dukeni pfevodovky motoru fizeni a talifove
kolo (2) znecistény; v pfipadé potieby je
ocistéte.

» V pfipadé potreby je vyCistéte rozpoustéd-
lem a vysuste stlaéenym vzduchem.

» Potom namazte pastorek a kolo silikono-
vym olejem ve spreji (viz seznam doporu-
¢enych maziv).

@ UPOZORNENI

Neprovadéjte mazani jinymi produkty, mohlo
by dojit k hromadeéni prachu.

A POZOR

P¥i praci na pastorku a talifovém kole je nezbytné
nutné odpojit baterii. Doporu¢ujeme pracovat
v rukavicich.

200000 0m =
3?0088’5880Q/090Q000c
CO00OaH :
Selelolelotgetels ol lolelalalale
COO00 BDodOO000D0O0:
200~"000000DO00O0C
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Rizeni / brzd&ni / kola

Rizeni / brzdéni/ kola
Kola, kontrola stavu >

» Zvedeijte vozik, dokud kola neprestanou do-
tykat zemé, a opatrné jej zajistéte ve zved-
nuté poloze vhodnymi Spaliky. —

» Zkontrolujte, zda se kola volné otaci a od-
strante pfipadné zachycené prekazky ota-
ceni.

» Zkontrolujte opotfebeni tfeciho kotouce.

» Opotfebovana nebo poskozena kola
vymeénte.

» Kontrolu provedte nejprve vpfedu a pak
pokracujte vzadu.

A POZOR

Nebezpecdi rychlého opotfebeni kol.

131-05-021

Pokud se na naboje kol nebo loziska namotal drat,
je nutné jej odstranit.

Kola, kontrola upevnéni >
— -~ L)
» Zvedeijte vozik, dokud kola neprestanou do- \ )

tykat zemé, a opatrné jej zajistéte ve zved-
i
m";"""“‘l‘wJ:‘mum i/

nuté poloze vhodnymi Spaliky.
1
1= i
\S
21

» Sejméte predni kryt.

» Zkontrolujte utazeni matic hnaného kola;
doporuceny utahovaci moment: 140 Nm.

» Zkontrolujte utazeni montaznich Sroubl
nosnych kol; doporu¢eny utahovaci mo-
ment: 50 Nm.

» Zkontrolujte dotaZeni dvou os pouzder
stabilizaCnich kol; doporuéeny utahovaci

moment: 75 Nm.
131-05-020

» Zkontrolujte dotaZzeni napravy stabilizac-
nich kol; doporu¢eny utahovaci moment:
75 Nm.

A VYSTRAHA

PFi vyméné hnaciho kola doporu€ujeme pracovat
v rukavicich.
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Rizeni/ brzd&ni/ kola

Kontrola a sefizeni vzduchové
mezery brzd, je-li nezbytné

DULEZITE
Brzda je sefizena u kazdého modelu voziku.

Mechanicky brzdny moment je nastaven
z vyroby.

@ UPOZORNENI

Brzdéni je podporeno tlakem zdvihaciho

zarizeni.

» Brzdu je nutné kontrolovat v aktivované
poloze, tj. s vypnutym napajenim.

» S pouzitim klinl pro zajisténi kol zkon-
trolujte vzduchovou mezeru brzdy. Pud-
vodni velikost vzduchové mezery je 0,25
(+0,05 mm; —0,1 mm). Maximalni vzdu-
chova mezera po ¢aste¢ném opotiebeni
kotouce je 0,5 mm. Nad tuto hodnotu vznika
riziko nedostate¢ného uvolnéni brzdy a je-
jiho prehfati.

» Pokud se velikost vzduchové mezery blizi
limitni hodnoté 0,5 mm, je tfeba ji nastavit.

» Zatlacdte drzak fidici paky dozadu.
» Povolte tfi upevnovaci Srouby (1).

» Pomoci tfi Sroubd typu banjo (2) upravte
vzduchovou mezeru na puvodni hodnotu
0,25 mm.

» Dotahnéte tfi upevinovaci Srouby (1) utaho-
vacim momentem 9 Nm.

» Zkontrolujte vzduchovou mezeru v rozestu-
pech 120°.

» Ovéfte, zda je vzduchova mezera po celém
obvodu brzdového kotouce stejna.

> Vrat'te drzak fidici paky zpét do plvodni
polohy.

» Postavte se na ploSinu, zapnéte zapalovani
a zkontrolujte, zda se brzda zcela uvolni.

(2] uPOZORNENI

K nastaveni sroubu typu banjo (2) na spodni
casti podvozku pouZijte plochy Kiic.

11330057
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Doporuc¢ujeme, aby tento postup provadéli
nasi servisni technici.

Elektromagneticka brzda, kontrola
netésnosti v okruhu posilovace

» Prohlédnéte okruh posilovaée hydraulické
brzdy: hadice a spoje.

» V pfipadé potfeby dotahnéte spoje (1)
hadice (2):

* ubrzdy (40 Nm)
» umotoru ¢erpadla (35 Nm).

» Offete zbytky oleje, aby se nedostaly
na brzdové oblozeni kotoucovych brzd.

Pokud zjistite uinik, zastavte vozik a obrat'te se
na pracovnika mistniho zastoupeni.

>

Rizeni/ brzd&ni/ kola
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Elektrické vybaveni

Elektrické vybaveni

Cisténi desky elektroinstalace a
kontrola spojtl

» Odpojte konektor baterie.

» Sejméte predni kryt a palubni desku.

» Otocte desku elektroinstalace (3) smérem
dozadu.

» Vycistéte panel elektroinstalace pomoci
stlaéeného vzduchu.

» Zkontrolujte, zda koliky konektoru kabelG
spravné dosedaji.

» V pfipadé potfeby dotahnéte svorky napa-
jeni motord a spinacu.

DULEZITE

PFi zméné polohy desky elektroinstalace

zatlacte kabely dostate¢né daleko dozadu,
aby nedoslo k jejich zachyceni.

(2] uPOZORNENI

Chrarite panel elektroinstalace pred vihkosti.
Veskerad nastaveni a opravy mus/ provadét
nasi servisni technici.

Doporucujeme svéfit tento Ukon specializova-
nym pracovnikim nasi servisni sité.
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Elektrické vybaveni, kontrolafidicich >

modulll LAC a LES a kontrola

pfipojeni

Jako prevence odpojeni po nékolika otoce-

nich panelu elektroinstalace (3) je tfeba zkon-

trolovat, zda jsou svorky napajeni ovladacich

prvkd rychlosti moduld LAC (5) a LES (4) za-

jistény:

« Utahovaci moment kabel(i svorek modulu
LAC: 9 Nm.

+ Utahovaci moment kabel(l svorek modulu
LES:5Nm.

+ Utahovaci moment kabel( svorek spinace:
9 Nm.

A POZOR

P¥i jakékoli manipulaci se sou¢astmi elektrického
vybaveni nejdfive odpojte baterii.

Elektrické vybaveni, testovani a >
Cisténi ventilatoru
» Odpojte konektor baterie.

» Pro pfistup k ventilatoru posunte elektrickou
desku smérem dozadu.

» Ocistéte pfipadny nanos nedistot na mfiz-
kach pod vozikem.

» Pomoci pistole na stlaceny vzduch a kar-
tace odfouknéte prach z lopatek ventila-
toru(4).

» Znovu pfipojte baterii.

» Otocte klicem do polohy "ON".

Elektrické vybaveni

1310041
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Elektrické vybaveni

Elekirické vybaveni, kontrola stavu,
upevnéni kabell a elektrickych
kontaktll

» Zkontrolujte doléhani kontakt a zkontro-
lujte, zda nejevi znamky koroze.

» Zkontrolujte, zda jsou kabely pevné uchy-
ceny.

» Zkontrolujte, zda nejsou kabely odfené.
Zkontrolujte jejich izolaci a upevnéni.
@ UPOZORNENI

Konlakly zasaZené korozi a poskozeni kabelu
mohou zpusobit snizeni napéti a prehrivani,
které ma za ndsledek poruchy.

A POZOR

Pri jakékoli manipulaci se sou¢astmi elektrického
vybaveni nejdfive odpojte baterii.

104
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Hydraulicky okruh stabilizatoru

Kontrola hladiny oleje
» Sejméte predni kryt a ovladaci panel.

» Podlozte kliny oba stabilizatory (2) do stejné
vysky tak, aby byly po spusténi zvedaku co
nejvice zatazené (hnaci kolo se nedotyka
zeme).

@ UPOZORNENI

Pokud je vozik vybaven valcem pro bocni
vysuv, vozik zapnéte. Baterie musi byt
spravnym zpusobem zafisténa.

» Hladina oleje se musi bezpodminecné
pohybovat mezi znackami "MIN" a "MAX",
(3) vyznacenymi vystupujicim pismem na
nadrzce (4).

» V pfipadé nutnosti dopliite olej po odSrou-
bovani uzavéru (5).

» Poté zatku znovu umistéte na své misto a
utahnéte.

A POZOR
Pouzivejte vyhradné hydraulicky olej pfedepsané
specifikace (viz tabulka maziv).
Kontrola tésnosti okruhu

» Provedte prohlidku hydraulického okruhu
stabilizatoru:

+ Nadrz (2)

» Pevné potrubi (4)

* Spoje mezi blokem smérovych regulacnich
ventilG stabilizator( (3) a valci (5).

» Zkontrolujte tésnost nadrzky. (2).

» V pfipadé potfeby dotahnéte na valci
Srouby typu banjo. (6).

» Zkontrolujte tésnost valcu. (5).

» Zkontrolujte, zda je pevné potrubi (4)

spravné pfipevnéno a nevykazuje znamky
opotrebeni tfenim.

Pokud najdete netésnost, kontaktujte nase
servisni techniky.

Elektrické vybaveni

8

2 131-05-035

/
131-05-031
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Elektrické vybaveni

Cistdni odvétravade vyrovnavaci
nadrzky
» OdSroubujte odvétravac (1).

» Odstrarite necistoty z uzavéru Cisticim
rozpoustédlem.

» Osuste odvétravac stlacenym vzduchem a
namontujte zpét na nadrzku (2).
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Udrzba baterie

Postup popsany niZe se vztahuje na baterie
s olovénymi deskami a tekutym kyselinovym
elektrolytem. Pfi pouziti baterii s gelovym
elektrolytem, které jsou oznacovany jako
"bezudrzbové", je tfeba se fidit navodem

k obsluze dodanym vyrobcem baterie.

A VYSTRAHA

Zabrante jakémukoli kontaktu s kyselinou. Dejte
pozor, abyste nezpusobili zkrat. Dodrzujte do-
poruceni uvedena v ¢asti popisujici kazdodenni
kontroly. Elektrolyt obsahuje kyselinu sirovou,
ktera je nebezpecnou latkou. P¥i praci s baterii
noste ochranné rukavice a bryle. PFi zasazeni oci
nebo pokoZzky je neprodlené oplachnéte Cistou
vodou a v pfipadé potfeby vyhledejte Iékafskou
pomoc. Béhem nabijeni baterii se uvolfiuje vodik,
ktery mlze tvofit vybusnou smés. Zabrarite vzniku
jisker, nekufte a nepouzivejte otevieny ohen v bliz-
kosti baterie, ktera je nebo pravé byla nabijena.
Abyste predesli nahromadéni vodiku, ponechte
bé&hem nabijeni kryt baterie otevieny. Nabijejte
baterie v dobfe vétrané mistnosti. Na baterii nepo-
kladejte zadné kovové predmeéty, které by mohly
zpUsobit zkrat.

Elektrické vybaveni, kontrola hladiny
elektrolytu a doplfiovani vodou

» Tuto kontrolu a potfebné doplnéni je tfeba
provadét kazdy tyden po dobijeni baterie.

» Vypnéte zamek zapalovani, oteviete kryt
a odpojte konektor baterie.

» Zkontrolujte hladinu, méla by dosahovat
k dolni ¢asti zatky, mirné nad ochrannou
desku.

» Dolévejte destilovanou vodu, dokud nedo-
sahnete hladiny ¢lanka.

» Nasadte zatky.

A POZOR

Dolévejte pouze destilovanou vodu. Nikdy nedo-
|évejte pred nabijenim (riziko preteceni). Clanky
neprepliujte.

@ UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v navodu dodaném
s bateril.

Elektrické vybaveni
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Elektrické vybaveni, kontrola mérné
hmotnosti elektrolytu baterie

Hodnota mérné hmotnosti pfesné odpovida
stavu nabiti jednotlivych ¢lanku tvoficich ba-
terii. Toto méfeni Ize provést pred nabijenim
nebo po nabijeni:

* Minimalni mérna hmotnost, baterie je vybita
280 %: 1,14

» Maximalni mérna hmotnost, baterie nabita
na 100 %: 1,29 az 1,32 (u rtznych znacek
baterii se lisi).

» Doporucujeme provadét méreni pravidelné
po 1 az 2 tydnech.

» Namérené hodnoty poznamenejte do sesitu
pro sledovani stavu baterie.

» Vys$e popsanym zpusobem zvednéte kryt
zatek jednotlivych ¢lanka.

» Peclivé zaznamenejte hodnoty mérné
hmotnosti elektrolytu v jednotlivych ¢lan-
cich namérené hustomérem.

» Po méfeni opét nasadte vSechny zatky.

(2] uPOZORNENI

Pokud se hustota v jednotlivych clancich lisi
nebo je v nekterych clancich prilis nizkd, ob-
ratte se na pracovnika mistniho zastoupent.
Pri vybiti pod prahovou hodnotu 1, 14 dochazi
k vyznamnému sniZeni Zivotnosti baterie.

>

131.05-001
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Elektrické vybaveni, kontrola stavu
kabel( baterie, svorek a konektoru

» Zkontrolujte, zda nejsou poSkozeny izola-
tory kabell a pfipojeni nevykazuji znamky
prehfivani.

» Zkontrolujte, zda na polech baterie + a -
neni sulfatovy povlak (zda nejsou pokryty
vrstvou bilé soli).

» Zkontrolujte stav proudovych kontaktt
a existenci zajistovaciho koliku.

A POZOR

Veskera poskozena pfipojeni baterie je nutné
vymenit, jinak hrozi riziko poskozeni elektronickych
soucasti. Pro pfipojeni baterie vzdy pouzivejte
zastréky a zasuvky stejné znacky.

A POZOR

Nedodrzeni vy$e uvedenych postupt mlze zpUso-
bit vazné Skody. Dojde-li k takovému poSkozeni,
obrat'te se co nejdfive na pracovnika mistniho za-
stoupeni.

>

Elektrické vybaveni
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Hydraulické okruhy

Hydraulické okruhy
Hlavni hydraulicky okruh

Kontrola hladiny kapaliny >
PFi kontrole hladiny hydraulického oleje:

> Spust'te ramena vidlice zcela dol.

» Stisknéte tlacitko nouzového vypinani.

» Sejméte predni kryt.

» Hladina oleje (7) by méla byt mezi znackami
min. a max. na nadrzi.

» V pfipadé potfeby olej doplite, a to po od-
Sroubovani uzavéru plniciho hrdla (8).

» Po doplnéni oleje nasroubujte uzavér zpét.

A POZOR

Pouzivejte vyhradné hydraulicky olej pfedepsané : 131.05-:032
specifikace (viz tabulka maziv).

Kontrola tésnosti okruhu >
» Provedte prohlidku hydraulického okruhu:

* potrubi,

» hadice a spoje mezi motorem Cerpadla
a zvedaky.

» V pfipadé nutnosti spoje utahnéte.

» Zkontrolujte tésnost dvou zvedacich valcl
(8).

» Zkontrolujte, zda jsou hadice pfipevnény
spravné a nevykazuji znamky opotfebeni
trenim.

Pokud zjistite unik, obrat'te se na pracovnika

mistniho zastoupeni.

131-05-019

Cisténi odvétravaciho uzavéru nadrze
» Spust'te zvedaci systém do dolni polohy.
» OdSroubujte uzaver (9).

» Profouknéte sitko (9) odvétravaciho uza-
véru stlaéenym vzduchem.
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Udrzba 5

Kontrola a v pfipadé potfeby vyména
kartac¢d hlavniho motoru éerpadila (pouze
model T24)

» Odpojte konektor baterie.
» Odpojte 2 svorky napajeni motoru (2).
» VySroubuijte 2 Srouby (1).

» Vyjméte motor (3) (zajistéte pfipojovaci
zastréku).

» Vyjméte sestavu drzaku uhlikovych kar-
taca.

» Zkontrolujte kartace.

» Profouknéte motor stlaéenym vzduchem.

» Zkontrolujte, zda v mistech pfipojeni
kartacl nejsou patrné znamky prehfivani.

» Zkontrolujte doléhani kontaktt spoju.

» Zkontrolujte, zda se kartace ve voditkach
volné pohybuji.

» Zvednéte pruziny, vyjméte kartace s voditky
a zmérte jejich délku.

» V pripadé potieby je vymérite.

» Zkontrolujte, zda neni kolektor poSkozeny
a nevykazuje znamky jiskreni.

@ UPOZORNENI

V pripade vymeény kartacu za nové vZdy

vymeérite celou sadu.

Rozmeéry (motor ¢erpadla 1,5 kW):

* nové: 17 mm
* min.: 10,5 mm

@ UPOZORNENI

U modelu T20 je jednotka motoru Cerpadla
bezudrzbova. Doporucujeme sveérit tento
Ukon specializovanym pracovnikum nasi
servisni sité.

>

Hydraulické okruhy

131-05-018
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Hydraulické okruhy

Hydraulicky okruh stabilizatoru

Vypusténi okruhu >

» Zapnéte vozik a zamknéte baterii (u verzi
s vyjimanim ze strany).

» Sejméte kryt.

» Na pravé a levé strané voziku umistéte po
jednom zvedaku.

» Pomoci levého zvedaku naklonte vozik
doprava.

» Pouzijte odsavaci sadu pro vypousténi.
» Vypustte olej.

> Spust'te dolu levou stranu.

» Pomoci pravého zvedaku naklofite vozik
doleva.

131-05-040

» Pouzijte odsavaci sadu pro vypousténi.
» Vypustte olej.
» Spust'te doll pravou stranu.

» Provedte akcijesté jednou a pfesvédcte se,
ze v nadrzce nezbyl zadny ole;.

PInéni

» OdSroubuijte plnici uzavér.

» Naplite nadrzku po maximaini hladinu
(0,61).

» Vyménte zatku.

@ UPOZORNENI

Pokud je plnéni provedeno prilis rychle, hrozi
nebezpeci obrdceni toku oleje.

Al ]
e
Odvzdusnéni (povinné)

» Naklonte vozik nalevo a poté i napravo, !
abyste odvzdusnili okruh. iy

131-05-039

» Postup opakujte, dokud se hladina oleje
nestabilizuje.

» Spust'te vozik zpét na podlahu.
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u irdte Udrzba 5

Hydraulické okruhy

» Po kazdé akci zkontrolujte hladinu hyd-
raulického oleje a v pfipadé potfeby olej
doplnte.

» Vyménte zatku.

A POZOR

Pouzivejte vyhradné hydraulicky olej pfedepsané
specifikace (viz tabulka maziv).
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Hydraulické okruhy

Primarni hydraulicky okruh >

Vypusténi okruhu
» Zcela spust'te nakladova ramena.

» Vypnéte zapalovani a odpojte konektor
baterie.

» Odpojte napajeni motoru (pouze u modelu
T24).

» OdSroubujte valcovy napajeci hydraulicky
konektor (1).

» Z jednotky odSroubuijte Sroub montazniho
krouzku.

» Oteviete montazni krouzek.
131-05-038

» Vyjméte jednotku z prostoru motoru.

» OdSroubujte 2 matice (2) z pfiruby nadrze
hydraulického oleje.

» Vyjméte nadrz a vypustte olej.

PInéni >
» Vyménte O-krouzek nadrze.

» Umistéte nadrz na jednotku erpadla.

» Utahnéte pfirubu na nadrzi.

» Namontujte ¢erpadlo do prostoru pro
Cerpadlo.

» OdSroubujte uzavér (8).
» Naplnte olej po maximum (7).
» Uzavér (8) utahnéte.

» Pfipojte potrubi a poté napajeni (pouze u
modelu T24).

> Pomoci Sroubd zvedacich valcl odvzdus- . 13155052]
néte okruh.
A POZOR

Vzdy pouzivejte hydraulicky olej v souladu se spe-
cifikaci (viz tabulka maziv).
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Zdvihaci systém

Zdvihaci systém

Sestava zvedaciho zarizeni

Kontrola opotfebeni krouzkl a os >
kloubovych spojeni

Je dulezité kontrolovat stav krouzku a os
kloubovych spojeni zvedaciho systému

v nasledujicich mistech:

* (4)fidici ty¢e/podvozek,

+ (5)Fidici tyCe/vahadla/ploSina,

+ (6) Fidici ty¢e/podvozek,

* (7) podvozek/vratna paka,

* (8) ploSina/vratna paka,

* (9) vratna paka/tlacné tyce,

» (10)tlacné tyCe/kryt nosného kola bfemene,

* (11) ramena vidlice/kryt nosného kola
bfemene,

* (12) paka vahadla.

10 11 12

(2] uPoZORNENI

Pokud néktera z téchfo casti vykazuje znacné
opotfebeni, vymérite opotfebené krouzky

a osy co nejdrive, aby nedoslo k poskozeni
dalsich soucasti.

Kontrola utaZeni matic ¢epll (podvo- >
zek/fidici tyGe) -

Utahovaci moment dvou $roub( (13) je:
23 Nm.

=1
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Zdvihaci systém
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Datovy list T20/T24 AP/SP
Datovy list T20/T24 AP/SP
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Datovy list T20/T24 AP/SP

POPIS
1.1 |Vyrobce FENWICK- | FENWICK- | FENWICK- | FENWICK-
LINDE LINDE LINDE LINDE
1.2 [Typ modelu T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
Zpusob pohonu: baterie,
1.3 dieselovy motor, benzinovy Baterie Baterie Baterie Baterie

motor, LPG, elektricka
energie ze sité

Ovladani: rezim vestoje
1.4 [na voziku (vestoje), rezim

(vestoje) (vestoje) | Vestoje na | Vestoje na

ovl&dani pfi chiizi (pFi chiizi) (pfichlzi) | (pfichdzi) voziku voziku
1.5 [Jmenovita nosnost Q (kg) 2000 2400 2000 2400
1.6 |Vzdalenost tézisté bremena [c(mm 600 600 600 600

Vzdalenost od stfedu
1.8 |opérnych kol k pfedni ¢asti  |x(mm) 895/962 1) | 895/962 1) | 895/962 1) | 895/962 1)
vidlice

Rozvor naprav: Vidlice

1.9 nahofe/dole y (mm)1359/14255)1359/14259)1 359/1 425911 359/1425¥5)

HMOTNOST T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP

2.1|Provozni hmotnost (+10 %) kg 770 770 800 800
Nosnost zatizenych naprav,

2.2|trakeni strana/strana kg |1095/1675|1181/1989 1125/1675 |1211/1989

bfemena (£ 10 %)
Nosnost nezatizenych

2.3|naprav, trakéni strana/strana | kg 630/140 630/140 660/140 660/140
bfemena (+ 10 %)

KOLA T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
Pneumatiky:
vzdusnicové, . ) C+P/P; C+P/P;
31 | Solyuretanové, C+PIP; P+PIP |C+PIP;P+PIP | 10 A
pryzove
3.2 |Velikosti trak&nich kol (?n :nl) @254x102 | @254x102 | @254 x102 | @254 x 102
3.3 |Velikostikola, strana | @ 1| oy o5, 105 5) | @85 x 105 5) | @85 x 105 5) |85 x 105 5)
bfemena (mm)
3.4 |Rozmérypfidavnych 1@x11 oo, 60 | G125x60 | @125%60 | @125x60
kol (mm)
Pocet kol na trakéni
35 [Strané/strané 1X+2/2214) | 1X+2/2(2/4) | 1X+2/2(2/4) | 1X+2/2(2/4)
bfemena (x = trakeni
kolo)
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KOLA T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
3.6 |Rozchod, pohanéna | 544 544 544 544
strana
Rozchod, strana
37 | oo mm (b5-e) (b5-e) (b5-e) (b5-e)
ROZMERY T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
4.4 |Zdvih (£ 5mm) h3(mm) 125 125 125 125
Vyska pracovni
4.8 [ploSiny ve spusténé |h7 (mm) 160 160 160 160
poloze
Vy&ka Fidici paky
4.9 |vpoloze projizdu, |h14 (rm)103/1 287 1103/1 287 1160 1160
min./max.
415 |VYSkaspustenych 13ty g5 85 85 85
vidlic
4.19 |Celkova délka 11(mMm) 2216 2216 2274 2274
Délka k predni ¢asti | 12
4.20 vidlice (mm) 1166 1166 1124 1124
4.21 |Celkova Sitka b1/b4 (mm)790 790 790 790
4.22 [Rozméry vidlice s/e/l (m#B)165/1 150 | 55/165/1 150 | 55/165/1 150 [55/165/1 150
425 Vzdalenost vnéjsich b5 (mm) 520/540/ 520/540/ 520/540/ 520/540/
™" |hran vidlice 560/680 560/680 560/680 560/680
Svétla vyska
4.32 |ve stfedu rozvoru, m2 (mm) 30/155 30/155 30/155 30/155
min./max.
Sitka pracovni
4.33 |ulicky s paletou Ast(mm) 2264 2264 2324 2324
1000 x 1200 napfi¢
Sitka pracovni uligky
4.34 |s paletou 800 x 1200 |Ast(mm) 2 464 2464 2524 2524
podélné
4.35 |Polomér otaceni Wa (mtr959/2 026 1) [ 1959/2 026 1) |2019/2 086 1) |2019/2086 1)
UDAJE O VYKONU T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
5.1 [Rychlostjizdy, s breme- |\ | q0/90 1010 10/10 1010
nem/bez bremena
5.2 |Rychlostzvedani, s bfeme- | 16 036/0,043 |0,024/0,034 [0,036/0,043 |0,027/0,034
nem/bez bremena
5.3 |Rychlost spousténi, m/s |0,064/0,060 |0,065/0,060 |0,064/0,060 |0,065/0,060
s brfemenem/bez bfemena
5. |Maximalni sklon, sbreme- | o, | 43,54 11/20 13/20 11720
nem/bez bfemena, 5 minut
5.10|Provozni brzda elektrf)m?g- elektr.om’ag- elektrpm:ag- elektr‘omgg-
neticka neticka neticka neticka
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JIzDA T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
6.1 Tral_(cm motor, vykon za KW 3 3 3 3

hodinu
- =0
6.2 !\/Iotor.zgwhu pfi 15% KW 1.0 15 1.0 15
intenzité provozu

Typ baterie v souladu
6.3 [s normou DIN 43 531/35/36 2,3,4,5Pzs 23,4, 2,34, 2,34,

< 5Pzs 5Pzs 5Pzs

A/ B,C,¢.

6.4 |Napotibaterieakapacita |\ \ | o440 | 24240 | 241240 | 241240
(vybiti za 5 h)
6.5 |Hmotnost baterie (10 %) kg 200 200 200 200
6.6 \S/g(lntreba energie podle cyklu KWh 048 0,48 048 048
JINE UDAJE T20 AP T24 AP T20 SP T24 SP
8.1 |[Regulace rychlosti LAC LAC LAC LAC
8.4 Aku’stlcky tlak na fidie dB(A) <70 <70 <70 <70

voziku

Hladina vibraci pocitovana 5

fidicem (EN 13059) m/s 1 11 1.2 1.2

1) Zvednuta/spusténa vidlice

2) Spocitano se zvednutou vidlici Wa
3) Hmotnost dle fadku 2.1

4) S baterii dle fadku 6.5

5) Vozik T20/T24 AP 2 Pzs 560 x 1 150 SL.
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Rejstiik

A
Automatické brzdéni ............ 54,67
B
Baterie

Cisténibaterie . . ................ 88
Baterie pro vyjimanizestrany ... ...... 84
Baterie s bo¢nim pfistupem; odjis-

téni/zajisténi baterie . . ......... 81

Baterie s bo¢nim pfistupem, volba
strany pro otevieni bateriového

prostoru . ................... 86
Baterie v oteviené skfini . ............ 88
Baterie v utésnéném prostoru . .. ... ... 88
Baterie vkladanabocné ............. 82
Baterie vkladanashora . . ............ 79
Bezpecnostni zafizeni pro zajisténi

baterie ........... ... ... .. 73
Bezpecnostni zafizeni u modelu T20

AP 71
Brzdéni obracenim smérujizdy ....... 54
Brzdéni obracenim sméru pohybu . . ... 67
Brzdéni, zvedani, spousténi, klakson ... 53
o]

Cisténi chladicich lamel na trakénim

motoru . . .......... ... 96
Cisténi odvétravaciho uzavéru nadrze

hlavnihookruhu . ............ 110
Cisténi odvétravade vyrovnavaci

nadrzky .............. ... 106
D
Datovy list T20/T24 AP/SP . . ... ..... 118
Demontaz palubnidesky ............ 89
Doporuéenamaziva ................ 64
Doprovodnarizika ................. 10
E

Elektrické vybaveni

Cisténi desky elektroinstalace a
kontrolaspoju .............. 102

Elektrohydraulicka bezpecnostni nebo

parkovacibrzda .............. 53
Externinabije¢ka ... ............... 77
H
Hladina elektrolytu a doplfovani vodou . 107
Hlavni hydraulicky okruh .. ......... 110
Hydraulicka kapalina ............... 64
Hydraulicky diagram pro stabilizatory .. 132
Hydraulicky okruh stabilizatoru ... 105,112
CH
Chybovékédy .................... 25
J
Jizda, T20AP ... ... ... ... .. ... ... 45
K
Kazdodenni kontroly pfed pouzitim . . . . . 63
Klakson . ........... ... . ... .... 70
Klimatické podminky ................ 2
Kola, kontrolastavu . ............... 99
Kola, kontrolaupevnéni ............. 99
Kontrastobrazovky ................ 23
Kontrola a sefizeni vzduchové mezery

brzd, je-linezbytné .. ......... 100
Kontrola bezpe&nostniho systému

zpétného pojezdu u modelu

T20AP ... 71
Kontrola bezpecnostnich zafi-

ZeNni ... 70,73
Kontrola bezpe€nostnich zafizeni fidici

paky modelu T20AP . .......... 71
Kontrolabrzdéni .................. 67
Kontrola hladiny kapaliny, hlavni okruh . 110
Kontrola hladinyoleje .. ............ 105
Kontrola karta¢t motoru ¢erpadia . . . . . 111
Kontrola netésnosti v okruhu posilo-

vaebrzdy ......... ... ... 101
Kontrola ochrannych krytd u modelu

T20AP ... .. 72
Kontrola opotrebeni krouzkl a os

kloubovych spojeni . ......... 115
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Kontrola pastorku motoru s ozube-
nim/otoénéhovénce . ... ..

Kontrola pfipojeni . ... .........

Kontrola fidicich modulti LAC, LES . . ..

Kontrola fizeni verze T20 AP
Kontrola fizeni verze T20 SP
Kontrola servofizeni . ..........
Kontrola servostabilizatort . . . . ..
Kontrola tésnosti hlavniho okruhu .
Kontrola tésnostiokruhu . . . ... ..
Kontrola utazeni fidicich tyGi . . . . .

Kontrolakabelu, svorek a konektoru
baterie ................

Kontrolka parkovaci brzdy
Kontroly pfed prvnim pouzitim . ..
Kryt baterie

M

Manipulace sbfemeny . ........

Manipulace se spotfebnim materidlem .. 11
Mazani krouzku se zarezy a kloubo-

vychspojeni . ................ 91
Mazivo pro pastorek a krouzek fizeni ... 64
Mérna hmotnost elektrolytu baterie . ... 108
Multifunkénidisplej . . . .............. 19
N
Nabijenibaterie . .................. 77
Nastavenidataacasu .............. 24
Nastavenidorazubaterie ............ 86
Nastaveni jasudispleje ............. 24
Nastaveni multifunkéniho displeje . .. .. 22
Nastaveni provadéna servisnim

technikem .................. 25
Nastavenizarazek ................. 86
Navod k obsluze modelu T20AP .. .... 44
Navod k obsluze voziku T20SP ... .. .. 37
Nepovolené pouzivani ............... 2
0]

Odklopeni drzaku fidici paky . ........ 90
Odpojeni voziku (v rezimu funkce
Digicode) . .................. 26

il @ /e

Odpojte konektor baterie. ............ 76
Odvzdus$néni vyrovnavaci nadrzky . ... 112
Olej pro redukéni pfevodovku .. ..... .. 64
Otevreni pfednihokrytu ............. 89
Ovladaciprvekklaksonu . ........... 54
Ovladaci prvky sméru pojezdu ........ 66
Ovladaci prvky zvedani a spousténi . ... 69
P
Parkovacibrzda . .................. 68
PInéni hydraulického okruhu stabiliza-

toru ... 112
PInéni primarniho hydraulického

okruhu . ......... .. ... ..., 114
Pojezd, model T20SP .............. 38
Pojistky . ...... ... 91
Popispouziti ...................... 2
Pravidelné kontroly a udrzba za

naro¢nych podminek .......... 63
Pravidelné kontroly a udrzba za

normalnich podminek . .. ....... 63
Primarni hydraulicky okruh . ... ... ... 114
ProhlasenioshodéES ............... 5
Provoz manipulaénich vozika

v podnikovych arealech ........ 10
Prehled testovaniaudrzby . .......... 63
Pfipojte konektor baterie. .. .......... 76
R
Redukéni pfevodovka

Zkontrolujte uroven hladiny oleje

v redukéni pfevodovee ... ... ... 97
Rozsah servisnich praci 1000h ....... 92
Rozsah servisnich praci2000h ....... 94
S
Sejmuti krytu fiditek a ovladaci paky . ... 90
Sestava zvedaciho zafizeni ......... 115
Schéma hlavni hydrauliky . . ......... 134
Schéma ovladacich prvkd T20/24 AP .. 140
Schéma ovladacich prvkd T20/24 SP .. 138

Specificképouziti . .................. 3
Spotfebni materialy
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Spousténi ramen vidlice ............. 69 \Y
Spou'étérji vvidlic ................... 54 Varovani - ... 4
Sprevj rja’retez'y ...... AR, 64 VASVOZIK « oo 2
SpUSten,' Y02|ku pomoci funkce Ventilator .. ......... ... ... ... 103
Digicode ................... 22 .
. " Ces Verzesmazanim . ................. 91
Spusténi voziku pomoci klice . i ) L
zapalovani (standardni verze) 22 Vs.eobejcne pc.Jznamky ohledné udrzby .. 62
Stabilita . ... 10 Vvimutibaterie........ I
Stav kabelli baterie, svorek a konek- Vyménabaterie ................... 79
BOTU .+ oo oo 109 Vyména baterie pomoci dilenského
Stav nabitibaterie . ................ 74 o voziku T e R 84
Stav upevnéni kabelu a elektrickych Vyména baterie pomoci kladkostroje . 80
kontaktl . . ... 104  Vyména baterie pomoci podpéry
SYMDOLY o oo 4 skoleCky ................... 82
. Vymeéna kartacu hlavniho motoru
S Cerpadla .................. 111
Stitky 14 Vypotjsvtern oleje z.rec{ukcnlho soukoli .. 97
Vypusténi hydraulického okruhu
T stabilizatoru . ............... 112
Vypusténi primarniho hydraulického
Technické pokyny pro prohlidky a T 114
adrzbu ... ..o 64
Technickypopis .. .................. 6 Z
Tlagitko nouzového vypinani ... .. 70 Zakonné pozadavky pro uvedeninatrh ... 5
§] Zmeéna kodu PIN (v rezimu funkce
] Digicode) . .................. 26
l:ldriba baterie ................... 107 Zvedaniramenvidlice .............. 69
Udrzba podle pozadavkd ............ 63 zvedanividlic . . .. oo 54
Univerzalnimazivo . ................ 64 Zvedani,odtahovani ............... 58
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Hydraulicky diagram

Hydraulicky diagram
Hydraulicky diagram pro stabilizatory

131.07-001
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Schémata 7

1 Odvétravaci uzavér nadrze hydraulického
oleje, 50p

2 Nadrz hydraulického oleje

3 Diskovy filtr, 250p

4 Zpétny ventil

© N OO,

Diskovy filtr, 250p

Valce stabiliza¢niho kola

Diskovy filtr, 250p

Uzaviraci ventil stabilizatoru (u verzi s bo¢-
nim vyjimanim baterie)

Diskovy filtr, 250p

Elektromagneticky ventil voli¢e stabilizatoru
Zpétny ventil

Blok smérovych fidicich ventilt

Koncovka kalibrovana na 1,2 mm

Hydraulicky diagram
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Hydraulicky diagram

Schéma hlavni hydrauliky

il
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o errte Schémata 7
Hydraulicky diagram
1 Malé zvedaci valce. 5 Ventil pomalého spousténi: @2,2mm (T20), 8 Sitko 450p. 13 Filtr 300p.
2 Posilovac brzd. 2,4 mm (T24) 9 Cerpadlo 1 cm3/ot.
3 Zatka (T24). 6 Plnici zatka se sitkem oleje. 10 Vratny ventil.
4 Ridici ventil spousténi 2Y2. 7 Nadrz na hydraulicky olej. 11 Zatka (T20).
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Schéma elektroinstalace

Schéma elektroinstalace
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1A1
3A1
1F1
3F1

1KO
1K2

u forert

Schémata 7

Ridici modul trak&niho pohonu
Ridici modul fizeni

Pojistka trakéniho pohonu 250 A
Pojistka fizeni 80 A

Baterie

Hlavni jisti¢

Spina¢ trakéniho pohonu

3K1
M1
2M1
3M1
2R1
781

Spinac fizeni

Traké&ni motor

Motor zdvihu

Motor servofizeni

Odpor ¢erpadla

Tlacitko nouzového zastaveni
Zasuvka baterie

Legenda: kédy vodi&u
Code Barva

BK Cerna
WH Bila

BU Modra
(e]€] Oranzova
BN Hnéda

Schéma elektroinstalace

Zelena
Fialova
Cervena
Zluta
Seda
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Linde Material Handling

Schémata 7

o Lintte
OVLADACI PRVKY:
A1 Rozhrani ovladacich prvku (pojezd, zdvih,
klakson) (43-73)
1A1 Regulator trakce, po¢atecni zdvih (LAC)
(48-99)
1A8 Modul stability (86-89)
3A1 Regulator fizeni (LES) (102-132)
7A5 Brzdovy modul (LORD) (116-125)
1B1 Potenciometr akceleratoru (65-67)
1B2 Snimac rychlosti (93-97)
1B3 Detektor vidlice v dolni poloze (77)
1B4 Detektor vidlic v horni poloze (75)
1B6 Snimac teploty trakéniho motoru (80)
3B2 Potenciometr fizeni (nastaveni) (118-123)
3B3 Potenciometr fizeni (poloha kol) (125-130)
1F3 Pojistka regula¢niho obvodu 7,5 A (51)
4H1 Vystrazny klakson (45)
K5 Relé pro operace funkce Digicode (127-130)
1K2 Spinac trakce (76)
3K1 Spinac Fizeni (113)
9M1 Ventilator desky elektroinstalace (93)
6P4 Multifunkéni displej (95-100)

R1CF

S1
183

189
1819
1821
1822
287

481
785

X2

X13

1X1

1X2
1X3

1X5
1X9

Odpor paky pro pouziti v chladnych sklado-
vacich mistnostech (46)

Klicek zapalovani (56)

Zadni bezpecnostni kontakt (naraz do
obsluhy) na pace (47-50)

Kontakt pro detekci fidice (58)

Kontakt zajisténi baterie (72)

Skrtici ventil pojezdu vpred (58)

Skrtici ventil pojezdu vzad (63)

Ovladani spousténi vidlice (51)

Ovladani zvedani vidlice (55)

Vystrazny klakson (44)

Rozpinaci kontakt regulaéniho obvodu
(mechanicky ovladany prostfednictvim 7S1)
(52)

Konektor zajisténi baterie (72)

Konektor relé pro funkci Digicode (127-130)
Konektor brzdového modulu (LORD) (117-
113)

Konektor regulatoru trakce/zdvihu (LAC)
(49-99)

Konektor snimace rychlosti (93-96)
Konektor rozhrani desky/Fidici jednotky (A1)
(45-73)

Konektor fidiciho modulu (45-73)

Konektor detekce fidice (58)

1X20
1X25

1X26

2X9

2X14

2X15

2X21

3X1
3X3

3X6
6X2
6X7
7X6

7X9

9X3

9X11

Konektor snimace polohy plosiny (53)
Konektor snimace teploty trakéniho motoru
(80)

Konektor modulu stability (svahomér)
(86-88)

Konektor elektromagnetického ventilu
spousténi pocatecniho zdvihu (84)
Konektor horni (1B4) a spodni (1B3) zarazky
pocate€niho zdvihu. (77)

Konektor uzaviraciho elektromagnetického
ventilu stabilizatoru (2Y7) (41)

Konektor elektromagnetického ventilu pro
levy stabilizator (89)

Konektor servofizeni (102-132)

Konektor potenciometru polohy kol (128-
131)

Konektor opotrebeni kartace (44, 117)
Konektor multifunkéniho displeje (94-99)
Diagnosticky konektor (103-106)

Konektor elektromagnetické brzdy Y1
(80-81)

Konektor pro rozepnuti regula¢niho obvodu
(52)

Konektor pro pouziti v chladnych skladova-
cich mistnostech (46)
Konektor ventilatoru (93)

Y1
2Y2

2Y7

2Y9

Z1

z2
721
722

Schéma elektroinstalace

Elektromagneticka brzda (78-82)
Elektromagneticky ventil spousténi, poca-
tecni zdvih (84)

Uzaviraci elektromagneticky ventil stabili-
zacniho kola (pouze u vozik( s baterii vkla-
danou ze strany) (42)

Uzaviraci elektromagneticky ventil levého
stabilizatoru (89)

Obvod pro potlaceni interferenci
(45,53,56,62)

Dioda potlaceni interferenci (42, 47)
Potlageni interferenci brzdy (79-81)
Potlageni interferenci stykacu (114)

Legenda: kédy vodicd

Code

Barva
Cerna
Bila
Modra
Oranzova
Hnéda
Zelena
Fialova
Cervena
Zluta
Seda
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Linde Material Handling

Schémata 7

o Lintte
OVLADACI PRVKY:
A1 Rozhrani ovladacich prvku (pojezd, zdvih,
klakson) (43-73)
1A1 Regulator trakce, po¢atecni zdvih (LAC)
(48-99)
1A8 Modul stability (86-89)
3A1 Regulator fizeni (LES) (102-132)
7A5 Brzdovy modul (LORD) (116-125)
1B1 Potenciometr akceleratoru (65-67)
1B2 Snimac rychlosti (93-97)
1B3 Detektor vidlice v dolni poloze (77)
1B4 Detektor vidlic v horni poloze (75)
1B6 Snimac teploty trakéniho motoru (80)
3B2 Potenciometr fizeni (nastaveni) (118-123)
3B3 Potenciometr fizeni (poloha kol) (125-130)
1F3 Pojistka regula¢niho obvodu 7,5 A (51)
4H1 Vystrazny klakson (45)
K5 Relé pro operace funkce Digicode (127-130)
1K2 Spinac trakce (76)
3K1 Spinac Fizeni (113)
9M1 Ventilator desky elektroinstalace (93)
6P4 Multifunkéni displej (95-100)

R1CF

S1
183

184
184-A

1815
1818
1819
1821
1822

287

481
785

X2

X13

1X1

1X2
1X3

Odpor paky pro pouziti v chladnych sklado-
vacich mistnostech (46)

Klicek zapalovani (56)

Zadni bezpecnostni kontakt (naraz do
obsluhy) na pace (47-50)

Kontakt paty fidici paky (69)

Kontakt paty Fidici paky (71)

Kontakt pro detekci fidice (58)

Kontakt polohy plosiny (53)

Kontakt ochrannych zabran (56)

Kontakt zajisténi baterie (72)

Skrtici ventil pojezdu vpred (58)

Skrtici ventil pojezdu vzad (63)

Ovladani spousténi vidlice (51)

Ovladani zvedani vidlice (55)

Vystrazny klakson (44)

Rozpinaci kontakt regulaéniho obvodu
(mechanicky ovladany prostfednictvim 7S1)
(52)

Konektor zaijisténi baterie (72)

Konektor relé pro funkci Digicode (127-130)
Konektor brzdového modulu (LORD) (117-
113)

Konektor regulatoru trakce/zdvihu (LAC)
(49-99)

Konektor snimace rychlosti (93-96)
Konektor rozhrani desky/Fidici jednotky (A1)
(45-73)

1X5
1X9
1X20
1X25
1X26
2X9
2X14
2X15
2X21

3X1
3X3

3X6
6X2
6X7
7X6

7X9

9X3

9X11

Konektor fidiciho modulu (45-73)

Konektor detekce fidice (58)

Konektor snimace polohy plosiny (53)
Konektor snimace teploty trakéniho motoru
(80)

Konektor modulu stability (svahomér)
(86-88)

Konektor elektromagnetického ventilu
spousténi pocatecniho zdvihu (84)
Konektor horni (1B4) a spodni (1B3) zarazky
pocate€niho zdvihu. (77)

Konektor uzaviraciho elektromagnetického
ventilu stabilizatoru (2Y7) (41)

Konektor elektromagnetického ventilu pro
levy stabilizator (89)

Konektor servofizeni (102-132)

Konektor potenciometru polohy kol (128-
131)

Konektor opotrebeni kartace (44, 117)
Konektor multifunkéniho displeje (94-99)
Diagnosticky konektor (103-106)

Konektor elektromagnetické brzdy Y1
(80-81)

Konektor pro rozepnuti regula¢niho obvodu
(52)

Konektor pro pouziti v chladnych skladova-
cich mistnostech (46)
Konektor ventilatoru (93)

Y1
2Y2

2Y7

2Y9

Z1

z2
721
722

Schéma elektroinstalace

Elektromagneticka brzda (78-82)
Elektromagneticky ventil spousténi, poca-
tecni zdvih (84)

Uzaviraci elektromagneticky ventil stabili-
zacniho kola (pouze u vozikl s baterii vkla-
danou ze strany) (42)

Uzaviraci elektromagneticky ventil levého
stabilizatoru (89)

Obvod pro potlaceni interferenci
(45,53,56,62)

Dioda potlaceni interferenci (42, 47)
Potlageni interferenci brzdy (79-81)
Potlageni interferenci stykacu (114)

Legenda: kédy vodicd

Code

Barva
Cerna
Bila
Modra
Oranzova
Hnéda
Zelena
Fialova
Cervena
Zluta
Seda
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